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LA LENGUA ESPANOLA, HOY (y XXIV)

El espanol y los
romances

0 parece 0Ci0so recor-

dar —porque algunas

veces se olvida— que
las lenguas son productos histd-
ricos, consecuencias del uso de
la humana facultad del lenguaje
por una comunidad humana.
Lengua y comunidad estdn en
constante interaccion; de tal
modo, que la lengua es causa y
resultado de la existencia de la
comunidad. Lo que no implica

identificar lengua y nacién —Ila
Sprachnation de Fichte—, como
muestra la real existencia de na-
ciones diversas con una lengua
comin y de una misma nacion
con lenguas diferentes. Eviden-
cia histérica que parecen igno-
rar no pocos epigonos del na-
cionalismo romantico.

La base latina

Se suele tomar como punto
de partida de los estudios ro-
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mdnicos la desmembracion del Imperio romano a consecuencia de
las invasiones germdnicas. Perdido el canon, modelo nivelador, de

* BAJO la ribrica de «Ensayo», el Boletin Informativo de la Fundacién Juan March publica
cada mes la colaboraci6n original y exclusiva de un especialista sobre un aspecto de un tema ge-
neral. Anteriormente fueron objelo de estos ensayos temas relativos a la Ciencia, el Lenguaje. el
Arte, la Historia, la Prensa, la Biologia, la Psicologia, la Energia, Europa, la Literatura, la Cultura
en las Autonomias, Ciencia modema: pioneros espanoles, Teatro Espariol Contempordneo y La
musica en Espaiia, hoy. El tema que se ha venido desarrollando desde abril de 1992 ha sido «La
lengua espanola, hoy». Concluye la serie con este ensayo sobre «El espafiol y los romances».




4/ENSAYO: LA LENGUA ESPANOLA, HOY (y XXIV)

la Urbe, las antiguas provincias desarrollaron sus particularismos y
acentuaron sus divergencias en un proceso que, con ritmos evolu-
tivos distintos, desembocaria en el nacimiento de los idiomas ro-
mances, o en el aborto de ciertas variedades que no llegaron a
constituirse en lenguas, como ha sefalado Emilio Alarcos.

Importa subrayar, con todo, que el final del Imperio de Occi-
dente no supuso la desaparicién del latin. Durante siglos se man-
tuvo en determinadas situaciones comunicativas de no escasa tras-
cendencia. Por lo que a Espafa concierne, recuérdese que su
empleo —mas o menos alterado— como lengua juridica se man-
tuvo en Castilla hasta finales del XIII; como lengua universitaria y
cientifica se conserva atin en el XVII; y llega hasta nuestros dias
como idioma oficial de la Iglesia. No hay que advertir que el ritmo
de sustitucién del latin por los romances no ha sido el mismo en
todos los territorios. Pero en todos ellos ha existido una larga etapa
de coexistencia entre latin y romance, con todas las complejas
consecuencias que el variable tipo de bilingliismo —socialmente
heterogéneo, ademds— provocaba.

Quiere ello decir que los romances nacen especificamente
como sistemas de comunicacion familiar, coloquial —el romanz
paladino de Berceo— y poco a poco, en un proceso laborioso y di-
verso, han ido ganando niveles de uso hasta entonces reservados al
latin. Todavia fray Luis de Ledn, en De los nombres de Cristo, se
sentia obligado a defender el uso del castellano en un texto de con-
tenido teoldgico.

Por otro lado, el latin de Hispania presentaba variantes que,
en lineas generales, resultan de tres tipos de causas. Unas corres-
ponden a las lenguas prerromanas habladas en los territorios so-
bre los cuales se extiende el Imperio: de ellas dependen los fend-
menos de sustrato. Asi la divisién en Romania Oriental y
Occidental estaria motivada en la presencia en esta tltima de un
comun sustrato céltico. Asi también, la singularidad fénica mads
especifica del castellano —la aspiracién y pérdida de la f ini-
cial— ha sido explicada por Menéndez Pidal como consecuencia
del sustrato vasco.

Otras conciernen al propio latin y a las circunstancias de su
expansion. El latin difundido estaba marcado por el nivel cultural
y el origen geogrifico de los colonos. Si Mariner mostré que la
fundacién de escuelas aseguraba la extension y prestigio de la
norma metropolitana, no es menos cierto que la adopcién del latin
se basé esencialmente en el contacto coloquial de colonos e indi-
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genas. Por otra parte, en el proceso de romanizacion, tanto la fecha
en que se produce como el grado de asimilacién fueron diversos.
Sin salir de la Peninsula, estd fuera de duda que en el norte —solar
de los romances hispdnicos— la romanizacion fue mads tardia y
mads superficial que en el sur o levante.

Un tercer grupo, en fin, responde a los condicionamientos
geogrificos; sobre todo, a la facilidad y fluidez de las comunica-
ciones con la metrépoli en la que se fijaba la norma de correccion
idiomatica. Asi, por citar un ejemplo, Hispania y Dacia, situadas
en los confines occidental y oriental del Imperio, coinciden en la
conservacion de vocablos tradicionales desplazados por neologis-
mos del latin imperial: Fervere/bollire, arenalsabula, mensalta-
bula, etc., o de arcaismos como cuius, que solo tiene descendencia
en las lenguas hispanicas.

La conjuncion de estos tres factores explica algunas de las
singularidades de los romances peninsulares. Pero no debe olvi-
darse que las invasiones germadnicas afectaron de modo distinto a
las provincias del Imperio. No es un azar que Espana proceda del
latin Hispania, en tanto que la antigua Galia trocé su nombre por
el de Francia, de acuerdo con el gentilicio de los invasores.

Los romances medievales

Déamaso Alonso evocd, no sin complacencia, el distinto ca-
rdcter de los textos en que se documentan los primeros balbuceos
del francés, italiano y espafol: un testamento politico, un pleito
eclesidstico y una oracién. Pero lo que diferencia y especifica a
los romances hispdnicos nace de un hecho histérico sin paralelo
en los otros herederos del latin: la invasiéon musulmana. A partir
de ahi, la historia lingiiistica de Esparia esta vinculada al proceso
histérico de la Reconquista, con sus etapas de lucha y otras
—mads largas— de convivencia con los musulmanes. A ese acon-
tecimiento capital tenemos que remitirnos constantemente desde
los aspectos mds superficiales (los mapas lingiifsticos de Espana
han de leerse de norte a sur) a los mds complejos, como los relati-
vos a la expansion del castellano y su conversién en idioma na-
cional.

La invasién musulmana se produce sobre una situacién social,
cultural y lingiiistica notablemente compleja. Con el riesgo inhe-
rente a toda simplificacion, puede decirse que no se habia consu-
mado plenamente la fusion de las gentes visigodas con la pobla-
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cion hispano-romana y persistian recelos entre ambas comunida-
des, a pesar de los esfuerzos integradores. La Espaiia posible de la
monarquia visigoda quedé frustrada para siempre a comienzos del
siglo VIIL. En el orden lingiiistico, el latin de la lengua escrita
mantenia una cierta homogeneidad, pero en el habla coloquial se
apuntaban diferencias regionales (por ejemplo, respecto a la dip-
tongacién de las vocales e y o ténicas y abiertas), como muestran
la toponimia y los préstamos romances del drabe.

La invasion escinde a esa poblacién hispano-visigoda: parte
de ella se repliega a las regiones mas septentrionales, cuyas condi-
ciones geograficas ofrecian refugio seguro; otra parte permanece
en la zona ocupada por el Islam y se fracciona, a su vez, entre
quienes se integran en la nueva cultura, religién y lengua (mula-
dies, elches o renegados) y quienes mantienen su fidelidad roma-
nica (mozdrabes) en un medio que si, en principio, fue tolerante,
acabé tornandose hostil hasta el extremo de provocar movimientos
migratorios hacia la Espaia cristiana. De ahi un fenémeno carente
de paralelo en el resto de la Romania: la lengua —junto a las
creencias— se convierte en signo de identidad de los mozdrabes vy,
con ello, frena su evolucion; en cierto modo, se petrifica. Por ello
es un testimonio inapreciable de las etapas mas arcaicas de la evo-
lucién romdnica.

En la Espana cristiana, el fraccionamiento responde, en gran
medida, a la naturaleza geografica del territorio y a la carencia de
vias de comunicacion. No es sorprendente, pues, que surjan pode-
res politicos independientes asociados —aunque no siempre— a
variedades linglifsticas distintas, en las que no faltan, a su vez, mo-
dalidades internas. En cualquier caso, debe recordarse que las dife-
rencias entre tales variedades eran menores y que el hecho mas ca-
racteristico de todas es la constante vacilacion de las formas
lingliisticas.

Con su habitual maestria, Rafael Lapesa ha sintetizado la si-
tuacion en las centurias inmediatas al comienzo de la Reconquista.
El reino astur-leonés carecia de unidad lingiiistica: a occidente en-
contramos el gallego-portugués; en el centro, los bables asturianos
que se prolongan por tierras leonesas, en tanto que a oriente se
acusara progresivamente la influencia castellana con el avance
reconquistador. Durante el siglo IX, las gentes de las montanas
cantdbricas ocupan los paramos burgaleses y llegan a las riberas
del Duero a fines del siglo X. En los Pirineos, la lucha contra los
invasores es algo mds tardia. Navarra —vascéfona o bilingiie—
avanza en el siglo X y recupera la Rioja, pero su expansion hacia
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el sur se reduce notablemente tras la muerte de Sancho III el Ma-
yor. Aragon extiende sus dominios desde los valles alto-pirenaicos
entre fines del XI y comienzos del XII. En el extremo oriental, la
Marca Hispanica acaba por independizarse del poder carolingio
en un proceso protagonizado, en gran medida, por los condes de
Barcelona.

En una consideracién muy general, se podria caracterizar al
castellano por cuatro rasgos lingiiisticos:

a) Su coincidencia parcial tanto con las hablas orientales
(monoptongacion de ai y au) como con las occidentales (palatali-
zacion de pl-, cl-, fI-).

b) La complejidad dialectal interna (Montana, Rioja, Extre-
madura soriana, castellano central) que se acusa aln con bastante
vitalidad en las primitivas manifestaciones literarias y acaba nive-
ldndose en torno a la norma burgalesa.

c¢) El marcado cardcter innovador: es la variedad que se aleja
mas profundamente de la base latina y en la que los periodos de
vacilacion se resuelven con mayor rapidez.

d) Su extraordinaria permeabilidad en la adopcion de présta-
mos de otras lenguas o hablas peninsulares, tanto romances como
ajenas al mundo neolatino: vasquismos y arabismos que se docu-
mentan ya en las Glosas Emilianenses.

La configuracién de los romances peninsulares a partir del si-
glo XIII estd ligada al proceso de normalizacion de su uso. Por una
parte, en relacién con el reconocimiento de una norma o modelo
de correccion idiomatica que, al ser imitado, resuelve vacilaciones
y nivela diferencias contribuyendo, de modo decisivo, a la unifica-
cion: es lo que Eugenio Coseriu ha llamado la constitucién de la
«lengua ejemplar». Por otra, en el empleo del romance en cual-
quier situacién comunicativa y para expresar toda clase de conte-
nidos. Ambos procesos suelen desarrollarse de forma paralela, si
bien con ritmos distintos, en estrecha conexion con factores extra-
lingiifsticos de orden econémico, cultural y social no siempre faci-
les de especificar —y menos atn de cuantificar—, pero cuya
influencia nadie niega. Valga como ejemplo la importancia unifi-
cadora que tuvo, en todas las lenguas de cultura, la invencién de la
imprenta. Hecho que, a su vez, plantea el nada sencillo problema
del proceso de alfabetizacién de la comunidad en el que se impli-
can, inevitablemente, decisiones de politica educativa.

Desde estas perspectivas, el romance castellano es el que lo-
gra una mas temprana, extensa y profunda normalizacién, Pero el
proceso ha sido multisecular y su continuidad ofrece notables dife-
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rencias en los distintos romances peninsulares: ininterrumpido en
el caso del castellano, con paréntesis mds o menos extensos y pro-
fundos en los del gallego y catalan. Por lo que al castellano con-
cierne, Alfonso X el Sabio, Antonio de Nebrija y la fundacién de
la Real Academia Espanola pueden servir de referencias bdsicas
(menesterosas —sin duda— de mdltiples matizaciones) de ese
proceso.

Del castellano al espanol

La definitiva unién de los reinos de Castilla y Aragén con el
matrimonio de los Reyes Catélicos, el término de la Reconquista y
el Descubrimiento de América son los tres grandes acontecimien-
tos histéricos que marcan el final de la Edad Media espanola. La
unidad politica favorece, sin duda, la conversion del castellano en
lengua comin de los espafioles. Pero intervienen también otros
factores de no escasa trascendencia. Unos conciernen a la estruc-
tura interna de la lengua que se hace comin, su accesibilidad, su
capacidad expresiva e incluso su flexibilidad para adoptar como
propias voces de otras lenguas o dialectos. Otros atafien a la im-
portancia que posee la literatura en la fijacion de los usos y en el
desarrollo de las virtualidades contenidas en el sistema: desde las
reglas de productividad de neologismos a las leyes de distribucion
de sinénimos, por sefalar sélo dos casos relevantes. Por tltimo,
habria que aludir a los inherentes a la estimacion que los hablantes
tienen de su propia lengua tanto en si misma cuanto en relacién
con otras que les son préximas y, en concreto, respecto del latin.

En Espana la contienda entre latin y «vulgar» no adquirié la
importancia que tuvo en Italia o Francia por causas de muy diversa
indole. Si hemos de subrayar alguna, insistiremos en el optimismo
vital que llena la vida espafola en los albores del siglo XVI. Opti-
mismo en el talante con que los hispanos se enfrentan en el acon-
tecer histérico. Optimismo espiritual, manifestado en libertad, que
explica la singular acogida del erasmismo. Optimismo estético en
la belleza que el tiempo transforma, pero no destruye. Optimismo
en la valoracion de la propia lengua que lleva a Nebrija a vaticinar
que «por estar la nuestra lengua tanto en la cumbre, que mas se
puede temer el descendimiento della que esperar la subida», aun-
que no deja de reconocer la necesidad de perfeccionarla.

En cualquier caso, no parece ocioso recordar que la denomi-
nacion lengua espanola no obedece a imposicion politica alguna.
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Castellano es voz que viene y mira al pasado medieval; espanol
expresa la nueva dimensién universal del idioma. Documentada en
Fernando Colén, consagrada internacionalmente por el emperador
Carlos en memorable ocasion y usada, por primera vez en un con-
texto gramatical, en Flandes, responde a las nuevas perspectivas
histéricas, tanto externas como internas. Si el leonés habfa desapa-
recido del uso escrito en la Baja Edad Media, ahora el aragonés
deja de ser usado por las gentes cultas y queda reducido a zonas
rurales. En ambos casos se conservan en zonas geogrificamente
aisladas y acusan progresivamente la influencia castellana. La lite-
ratura en lengua catalana —que habia alcanzado un notable flore-
cimiento en el siglo XV— rompe su continuidad al adoptar el cas-
tellano los escritores valencianos y catalanes. Fuera de la drbita
politica espariola, incluso, aparecen escritores lusitanos que usan
el espaiiol, como Jorge de Montemayor o Gil Vicente.

Esa «lengua comiin de los espafioles» cuenta en seguida —an-
tes que ninguna otra neolatina— con una norma explicita. Tal va-
lor tienen dos obras capitales de Antonio de Nebrija: la Gramdtica
castellana de 1492 y el Vocabulario Espanol Latino de 1495.
Nuestro «vulgar» era tan digno como el latin, el griego o el hebreo
de ser regulado por un Arre que, ademas, facilitaria el aprendizaje
del latin y permitiria que «naciones de peregrinas lenguas» apren-
diesen el castellano. Es bien sabido que la Gramadtica y el Vocabu-
lario tienen un inmediato antecedente en obras andlogas que Ne-
brija habia dedicado al estudio del latin y a la renovacién de su
ensefianza en Espana. Pero no hay que olvidar el patente rechazo
que en sus obras castellanas se muestra de los excesos latinizantes
de los poetas cultos del siglo XV y se manifiesta —en numerosas
ocasiones de modo explicito— una clara conciencia de las diferen-
cias entre latin y romance. La valoracién positiva de la lengua
«natural» formaba parte de los ideales renacentistas, al par que re-
clamaba el «enriquecimiento e ilustracién» del espaiol.

Tal fue el programa plenamente cumplido por la pléyade de
escritores que integran la Edad de Oro de nuestra literatura. No es
posible abordar en esta ocasién la innumerable variedad de aspec-
tos y matices que seria preciso tener en cuenta, incluso atenidos a
una mera enumeracion de las consecuencias lingiiisticas que com-
port6 tal florecimiento literario, con su evolucién estética y sus va-
riaciones estilisticas. Ni tampoco cabe entrar en las miultiples cues-
tiones que suscita la relacién entre sociedad y literatura. Hemos de
limitarnos, pues, a una elemental y parcial muestra.

La aparicion de nuevos géneros literarios y el desarrollo de
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otros ya existentes constituye una de las causas principales del con-
tinuado crecimiento del espanol. No hay que insistir, por bien cono-
cida, en la trascendencia que, desde esta perspectiva, tuvieron el
teatro y la novela. Pero quizds no resulte ocioso recordar como las
diversas formas literarias se despliegan en subgéneros y trasvasan,
ademds, algunos de sus recursos lingiiisticos especificos a textos de
distinta naturaleza. Por sefalar s6lo un ejemplo poco frecuente en
los tratados, aludiremos al despliegue del género que pudiéramos
denominar «epistola». En la tradicién inmediata del siglo XV ape-
nas encontramos la «carta mensajera» de que habla Nebrija, la «li-
teraria» que introduce el marqués de Santillana y la «retérica» de
mosén Diego de Valera, Lucena y Hemando del Pulgar. El descu-
brimiento de América consagra la «carta de relacién» de la mano
de Hernan Cortés, que acaba haciéndose comin, por ejemplo, entre
los misioneros jesuitas y sirve de molde formal al Lazarillo. Con
Garcilaso aparece la epistola «poética», dirigida a Boscéan, con
explicita conciencia del estilo conveniente tanto a la amistad que
les une como al contenido. El auge de la vida literaria propugna la
aparicion de la «carta censoria» acufiada por Pedro de Ria para di-
rigirse a fray Antonio de Guevara, gran cultivador de la «carta mo-
ral». Diego de San Pedro entreteje con las cartas de Laureola y Le-
riano su Cdrcel de Amor. El desarrollo politico, econémico, juridico
y administrativo genera miltiples comunicaciones que son catego-
rizadas, a mediados del siglo XVI, por el humanista Antonio de
Torquemada en su Manual de escribientes y tienen posterior reflejo
en las diversas entradas de carta en el Diccionario de Autoridades.
Ligada en este proceso —por citar también sélo un caso— estd la
difusion de los superlativos en -isimo, que los gramdticos, de Ne-
brija a Jiménez Patén, rechazan. Nacido en las férmulas de encabe-
zamiento y cierre de la correspondencia cancilleresca del XV;
intensificado y matizado en las Cartas de Herndn Cortés al Empe-
rador; reforzado por influencia conjunta del latin y del italiano;
consagrado po€ticamente en el segundo endecasilabo de la Egloga
/11, en que Garcilaso se dirige a la marquesa de Villafranca (el
«ilustre y hermosisima Maria» que repiten Silvestre, Barahona de
Soto, Lope de Vega y Gongora); cargado de dulce ironia en la
pluma de Cervantes..., el espaiiol recobra el superlativo sintético.

Todo este proceso literario se traduce en una mayor flexibili-
dad y amplitud de la norma del espaiiol cldsico. En el primer Re-
nacimiento, Juan de Valdés define el «buen hablar» sobre tres ejes
fundamentales: geogréfico el primero, al proclamar como modelo
el habla toledana y utilizar tal referencia en sus disensiones contra
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Nebrija, «andaluz» a fin de cuentas; social el segundo, al rechazar
el vulgarismo en favor del selecto uso del cortesano; y estético el
tercero, al condenar la afectacion y la prolijidad («evitar proliji-
dad» en sintagma acunado en la Celestina) frente a los valores po-
sitivos de la naturalidad y el laconismo. Desde mediados del siglo
XVI desaparece practicamente la vigencia del modelo toledano,
cuestionado desde el principio por leoneses y aragoneses y ahora
controvertido decisivamente por Fernando de Herrera en el plano
literario y politicamente resuelto por Felipe 11 con el estableci-
miento de la Corte en Madrid y la subsiguiente migracion de gen-
tes nortefias a la nueva capital. La base social se amplia a todas las
clases y grupos: aparece el uso estético del vulgarismo (asi en
Santa Teresa de Jests) y aun de las «prevaricaciones idiomaticas»
de Sancho Panza; las hablas especificas de todas las actividades y
profesiones adquieren curso normal en la lengua literaria sin que
falten reflejos, o imitaciones, de las jergas de grupos marginales
(jerigonza o germania), cuando no se crean hablas literarias como
el «sayagués» de los risticos, contrapartida de los pastores de la
novela y la poesia bucélicas. El mismo objeto de la obra literaria
no se reduce a la belleza, también abarca a la fealdad: no canta
solo las hazafias del héroe, también las miserias y desgracias del
picaro; la llaneza no prohibe el artificio verbal que alcanza su
cumbre en el Barroco ni la naturalidad (voluntad de estilo en defi-
nitiva) excluye el uso de lo exquisito. Si Valdés recomendaba leer
el verso como si de prosa se tratare, fray Luis de Ledn acierta a
crear la prosa «numerosa». Mas alld de cualquier localismo y de
todo elitismo, Cervantes sefiala inequivocamente: «la discrecion es
la gramatica del buen lenguaje, que se acompafia con el uso».
Paralelamente se produce la gran expansion ultramarina del
espafiol, hecho que confiere a nuestra lengua —junto al portu-
gués— una de sus notas diferenciales respecto a los demds roman-
ces europeos. La necesidad de nombrar un mundo verdaderamente
nuevo tenia que provocar, a la fuerza, un mas que notable aumento
del caudal Iéxico. Tal enriquecimiento suele cifrarse en la adop-
cién de préstamos de las lenguas amerindias ya documentados en
el Diario de la primera navegacién colombina —y en algiin caso,
como canoa, inmediatamente acogido por Nebrija—, pero cuya
incorporacién al uso general en Espafia fue relativamente lenta. En
este aspecto, el espanol ha servido —de modo semejante a lo
acontecido con los arabismos medievales— de puente entre el
mundo americano y las lenguas europeas. En cambio, no se suele
atender de modo suficiente al enriquecimiento seméntico de voces
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espanolas aplicadas a las nuevas realidades a través de usos figura-
dos no carentes de complejidad, o de combinaciones léxicas mas o
menos fijas (sintagmas nominales, aposiciones, compuestos), o de
la generalizacion de tecnicismos (entre los que deberian destacarse
los nduticos) y de la concrecién que en América adquieren voca-
blos de significado abstracto o general, con sus correspondientes
procesos polisémicos. Desde entonces, esta doble via se ha mante-
nido y se ha acrecentado con nuevos procedimientos y recursos;
esto es, con el uso creador que del espafiol se hace en América, en
el que han de comprenderse tanto las innovaciones como la con-
servacion de recursos cldsicos que han sido olvidados o sustituidos
en el espanol europeo.

Existe general consenso sobre el cardcter meridional-atlantico
del espanol que se instala en América, sobre todo en la primera
etapa de su descubrimiento y colonizacién. La importancia cultu-
ral, econémica y politica de Sevilla a este propdsito no necesita es-
pecial ponderacion. No debe olvidarse, sin embargo, la presencia
de castellanos y nortenios —sobre todo entre dirigentes de la admi-
nistracién politica y religiosa— y la existencia de no pocos occi-
dentalismos, acrecentados con las migraciones del siglo X1X. Esta
variante genérica —muy patente en la llamada «plataforma anti-
llana»— se modifica a lo largo del tiempo en funcién de numero-
sos factores, entre los que destacaremos sélo tres: la diversidad de
las lenguas amerindias que actian como sustrato, la estructura de
las comunicaciones con la metropoli y los condicionamientos geo-
gréaficos de un inmenso, y muy vario, territorio que se extendia
desde California a la Tierra de Fuego. Aunque las cuestiones que
todo ello plantea no son baladies, es imposible abordarlas ahora y
nos limitaremos a reiterar la general afirmacion de que la homoge-
neidad del espafiol americano es incluso superior a la del espanol
europeo. En muchas ocasiones lo que nos parece propio o exclu-
sivo del espanol americano tiene correspondencia exacta en va-
riantes peninsulares: desde el seseo al tabu del verbo coger, por ci-
tar s6lo dos ejemplos.

Si a fines del siglo XIX pudo pensarse en la fragmentacion del
espafiol, como habia ocurrido en el latin, los presagios no se han
cumplido y el idioma comiin mantiene un alto grado de cohesion y
unidad que creemos se ha reforzado en la dltima centuria. En este
aspecto, no es ocioso rendir tributo de reconocimiento expreso a
Andrés Bello, a las Academias de la Lengua y a la gran literatura
hispanoamericana. Recogiendo un pensamiento de Lorenzo Valla,
fundamento de la tan repetida —a veces torticeramente— frase
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de Nebrija, es posible afirmar que la lengua, si fue su companera,
ha sobrevivido al Imperio. Pero claro esta que ello serd posible en
la medida en que nadie se atribuya, o pretenda ejercer, poderes im-
periales, siempre ajenos a lo que sélo puede ser gobernado —co-
mo queria Cervantes— por la discrecion y el uso.

Por dltimo, habra que aludir a la extraordinaria relevancia
que, en la época durea, alcanzan las relaciones entre el espanol y
las lenguas europeas occidentales. La intervencion de Espafa en la
politica europea, el aumento de las relaciones comerciales y la
trascendencia del Descubrimiento —entre otras razones— expli-
can el fenémeno. No se trata, claro estd, de una expansion territo-
rial, sino del uso internacional del espanol, acompafiado de la difu-
sion europea de nuestra literatura. El estudio del espanol se hace
comin entre las gentes cultas, como muestra la amplia serie de
gramaticas y diccionarios que se publican y las numerosas obras
que se traducen. No es sorprendente, pues, la penetracion de hispa-
nismos directos, aunque en no pocos casos se trate de voces de ori-
gen amerindio transmitidas por el espanol. Reciprocamente, el es-
pafiol acoge buen niimero de préstamos: italianismos en primer
lugar, galicismos, germanismos, anglicismos y portuguesismos,
sin que falten voces de origen flamenco o neerlandés. Todos ellos
contribuyen al enriquecimiento Iéxico y no es inusitado que en al-
gunos textos literarios se incorporen fragmentos mas o menos ex-
tensos de una lengua europea. Valga como ejemplo el Marcos de
Obregon, en el que Espinel incluye, junto a textos de espaiiol «gi-
tano» o de latin macarrénico, secuencias portuguesas y del habla
genovesa.

La extraordinaria labor creadora de los escritores cladsicos
contribuyé decisivamente a la homogeneizacion del espariol. Con
no poca razon, se suele afirmar que el idioma quedé fijado en lo
esencial y que los cambios posteriores apenas han afectado a su
estructura y sélo tienen relevancia en el plano Iéxico. A ello ha
contribuido de forma esencial la tarea de la Real Academia Espa-
nola al basar su codificacion del idioma en el uso de los autores
clasicos; de ahi el titulo de su excelente Diccionario de Autorida-
des. No hay que advertir, sin embargo, que las lenguas —volva-
mos al principio inicial— son productos culturales cuyo esencial
dinamismo responde a las exigencias expresivas de cada momento
histérico. No puede confundirse, pues, fijacion con petrificacion,
homogeneidad con uniformidad, sino, como todas las Academias
proclamaron en 1956, «unidad en la variedad»; esto es, norma fle-
xible en la que tiene cabida la libertad creadora. Libertad amena-
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zada, ahora y siempre, tanto por la ignorancia audaz como por el
casticismo purista que condena cualquier innovacion casi como
delito de lesa patria.

El espariol y los romances ultrapirenaicos

Las diferencias entre los romances tienen su origen en la di-
versidad de los procesos histéricos del origen, constitucion y nor-
malizacion de cada lengua concreta. Nos referimos tanto a factores
internos de la historia lingiiistica cuanto a los llamados condicio-
namientos externos. Claras razones de espacio nos vedan esbozar
siquiera las lineas maestras de las historias respectivas. Nos limita-
remos, pues, a sefialar unos cuantos rasgos, pidiendo de antemano
perdén por cuanto de subjetivo hay en la seleccion y organizacion
de los mismos. Subjetividad que en no pocas ocasiones —Ilo sabe-
mos desde Juan de Valdés— se tifie de emuladora pasion exalla-
dora de la lengua propia, la que nos hizo personas en un dmbito
cultural determinado.

Nos referiremos, en primer lugar, a las diferencias existentes
en la constitucion de las respectivas normas de correccion. Res-
pecto a la referencia geogrifica, ya hemos apuntado cémo en espa-
fiol se han sucedido tres capitales idiomadticas (Burgos, Toledo y
Madrid) y la reducida vigencia del canon geogréfico. En francés,
en cambio, se parte del conflicto entre dos normas, vehiculos de
las dos literaturas primitivas de la Galorromania. Nortefia una, me-
ridional la otra, tradicionalmente denominadas con el adverbio
afirmativo medieval: oil y oc. Resuelta la contienda en favor del
habla parisina, la norma geogréfica tiene una vigencia tan alta que
marca negativamente las variantes «provincianas» o bien, ya a
partir del Romanticismo, cumple la funcién estilistica de evocar el
«color local». Caracteristica del italiano es que, resuelto con facili-
dad el intento veneciano, el modelo toscano o florentino es co-
munmente aceptado, pese a no coincidir con la capitalidad histé-
rico-politica (Roma) ni con la econémica (Miladn), por complejas
razones a las que no son ajenos los problemas de la unidad politica
de Italia. Ello explica que la norma geogréfica tenga en italiano un
marcado componente cultural que atenda el localismo.

También difieren la naturaleza y funcién de la norma literaria
en las tres lenguas. El canon italiano es el primero en constituirse a
través del Renacimiento y el Humanismo, con una fuerte presencia
de componentes de la Antigiiedad cldsica, manifiesta en la capaci-
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dad de sus grandes maestros para utilizar el latin o el italiano, con
todo lo que este bilingliismo comporta. Mds compleja es la elabo-
racion del modelo francés, en la que nos atrevemos a destacar dos
rasgos. Por un lado, su continuidad desde una muy rica literatura
medieval hasta nuestros dias: el Grand Siécle se anticipa y se pro-
longa sin solucion de continuidad. Claro estd que cabria matizar
tal aseveracion atendiendo tanto a la calidad como a los valores es-
téticos de cada etapa, si bien se suele destacar, entre éstos, el de la
Clarté. Por otro, y sin perjuicio de su originalidad, la literatura
francesa nos ofrece una especial capacidad asimiladora de los
grandes movimientos literarios europeos reelaborados y difundi-
dos después al resto del mundo. De la forma literaria espafola ya
hemos tratado; sélo cabe anadir —como elemento de contraste—
el periodo de decadencia que se produce desde el final del Siglo de
Oro hasta fines del XIX y primera parte del XX, pese a la existen-
cia de autores aislados de muy estimable calidad. Y reiterar que,
de las tres normas que confrontamos, es la que ofrece una mayor
interrelacién con el habla viva, coloquial y aun vulgar.

A las diferencias sefialadas es preciso afiadir, por tltimo, si-
quiera sea una alusion, la efectividad que las normas tienen en el
uso general de la comunidad hablante. Factores de muy diversa in-
dole —desde la politica educativa y la eficacia de la ensefianza a
la estimacién que de su propia lengua tienen los hablantes— influ-
yen en el grado de adhesién a las normas. Pero, de modo general,
parece posible afirmar que el valor de la «lengua ejemplar» es re-
conocido con mayor nitidez y eficacia en francés, en tanto que el
espaiiol podria ser ejemplo del caso contrario.

El contraste entre los sistemas lingliisticos romances presenta
multiples aspectos imposibles de resefar siquiera en este mo-
mento. Por lo que al plano fonico concierne, puede afirmarse que
el francés es la lengua que mds se ha distanciado del latin, en tanto
que el italiano ofrece una mayor cercania al origen comiin. Bastara
con recordar, por via de ejemplo, que el francés ha eliminado, en
la generalidad de las voces patrimoniales, todos los sonidos si-
guientes al acento latino (de ahi el predominio de la acentuacién
aguda); el castellano ofrece una soluciéon intermedia (pérdida de
las dtonas internas) por lo que domina la acentuacién grave, en
tanto que el italiano ha conservado, mejor que ningin otro ro-
mance, la estructura acentual y sildbica del latin y, por ello, posee
una mayor abundancia de vocablos esdrijulos. Algo semejante
ocurre en el sistema vocdlico: el francés ofrece un sistema muy
complejo (en parte comparable con el portugués) al ser fonoldgi-




16 / ENSAYO: LA LENGUA ESPANOLA, HOY (y XXIV)

camente pertinentes rasgos como la abertura, la nasalidad y la la-
bializacién, que en espafiol son meras variantes combinatorias, La
extrema mutilacion del francés, en fin, ha provocado un grado de
homonimia sin paralelo en los demds romances, con todas las con-
secuencias que ello comporta. A este propdsito conviene recordar
el cardcter conservador de su ortografia, mas alejada que en nin-
glin otro romance, mientras que el espanol presenta el grado de
mayor proximidad entre grafia y sonido.

En el plano gramatical, los romances —ya lo sefialé Wart-
burg— suponen el paso de un sistema flexivo, sintético, propio del
latin a un sistema analitico. Esta transtormacion general ha progre-
sado de modo diverso en cada lengua y en las diferentes clases de
palabras. De modo general cabe repetir lo afirmado respecto al
plano fénico: el francés representa el mayor grado de distancia-
miento y el italiano el de mayor cercania, correspondiendo al espa-
nol una situacion intermedia. Asi en el verbo, cuya conjugacion es
el resto mas notorio del sistema latino, el francés ha evolucionado
hacia un tipo de flexiéon por medio de prefijos (con el obligado
empleo del pronombre sujeto) para distinguir las personas grama-
ticales. Algo semejante podria senalarse en lo que concierne al or-
den de palabras: desde la extrema libertad latina, el francés ha ve-
nido a establecer un orden rigido, «légico» (en francés, jclaro!) de
los componentes de la frase que no coincide con la mayor libertad
del italiano y del espafiol.

Mayores dificultades, sin duda, plantea la comparacion lexi-
colégica. Importa subrayar en este plano que cuanto apuntamos no
implica juicio de valor alguno; dentro de cada sistema se equili-
bran los recursos expresivos, y lo que, en un aspecto concreto,
puede parecer superioridad, tiene siempre contrapartidas de signo
contrario. Ya hemos apuntado algunas causas del enriquecimiento
del caudal Iéxico del espanol y sélo anadiremos su inmediata con-
secuencia: la importancia que en nuestro idioma tiene la sinonimia
y sus consecuencias semdnticas. Del francés hemos mencionado la
frecuencia de los homoénimos, lo que, unido al cardcter abstracto
predominante de las palabras francesas, propicia su dependencia
contextual. Posee el italiano una mayor autonomia léxica y la au-
sencia de una expansion territorial semejante a la del espanol ex-
plica un menor grado de sinonimia.

Hemos procurado evitar toda tentacion nacionalista. Pero si
no lo hemos logrado, reiteraremos la radical afirmacién del maes-
tro Luis de Ledn: todas las lenguas son para todo y no hay ninguna
superior a otra. []
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En el setenta aniversario de su nacimiento
Exposicion «Zabel: rio
Jucar», en Cuenca

Cuarenta v dos obras del creador del Museo
de Arte Abstracto Espanol

Un total de 42 obras —19 éleos y el resto dibujos, acuarelas,
grabados, cuadernos de apuntes y montajes fotograficos— integran la
Exposicion “Zobel: rio Jicar” que desde el 17 de diciembre ha organizado
la Fundacion Juan March en Cuenca, en el Museo de Arte
Abstracto Espanol, en la nueva sala que ha sido habilitada para
exposiciones temporales.

Coincide esta muestra con el 70 aniversario del nacimiento
del artista (Manila, 1924). Fernando Zébel fue el creador del
Museo de Arte Abstracto Espaniol, de Cuenca, cuya coleccion
doné a la Fundacion Juan March en 1980. La exposicion
“Zobel: rio Jicar”, con obras realizadas entre 1971 y 1984,
ano de la muerte del pintor, se ha llevado a cabo con la co-
laboracién del citado Museo de Arte Abstracto Espafiol,
de Cuenca, que desde 1981 gestiona la Fundacion Juan
March; el Museo de Arte Contempordneo de Sevilla; la
Biblioteca Ptiblica de Cuenca; y familiares o personas vin-
culadas al artista, como Alejandro Padilla Zobel, Georgina
Padilla Zobel y Rafael Pérez Madero, autor de un libro so-
bre Zébel y comisario de la presente exposicion.

En el catdlogo se han reproducido extractos del diario
de Zaébel en el que cuenta el proceso de realizacion de
esta serie sobre el Jicar, que, escribe el pintor, duré casi
seis meses: “La trama, agua-vegetacion-ritmos-espacios,
era, evidentemente, riquisima y me interesaba cada vez
mas (...). Sobre todo me seducia estudiar el extraiisimo
color del Jicar a su paso por la ciudad. Paradéjicamente,
a medida que fue desarrollandose el tema, fui perdiendo
poco a poco mi interés por el colorido del rio y fui intere-
sandome mds y mas por problemas abstractos de estruc-
turacién, de contrastes de luz y de ritmos producidos al
alternar colores cdlidos y frios dentro de una gama muy
estrecha de valores.”

Hace tres afios, en el otofio de 1991, la Fundacién Juan
March, para conmemorar el XXV aniversario de la crea-
cion del Museo de Arte Abstracto Espanol, de Cuenca,
organizd en esta capital otra exposicién y un ciclo de con-
ferencias en torno a Fernando Zébel y Cuenca.

Asimismo, al fallecer Fernando Zobel en 1984, esta
institucién organizo en su homenaje una exposicion anto-
l6gica con 46 obras suyas. La muestra se exhibié en once
ciudades espaiiolas, con un total de 123.826 visitantes. []
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La muestra se clausura el 22 de enero

Los «Tesoros del Arte
Japoneés», segun la critica

El 22 de enero se clausura en la Fundacion Juan March la Exposicion
“Tesoros del Arte Japonés”, que fue inaugurada el pasado 23 de
septiembre. La muestra, integrada por 88 obras, entre pinturas, grabados,
lacas y armas, procede de los fondos del Museo Fuji de Tokyo y pertenece
al periodo Edo (1615- 1868). Esta exposicion se podra ver, del 3 de febrero
al 2 de abril, en Barcelona, en la Fundacién Caixa de Catalunya (“La

. e

Pedrera™). Con motivo de su exhibicién en Madrid, la critica se ocupo de
esta muestra, tal como se recoge a continuacion en un amplio resumen.

Un viaje de iniciacion

“La visita a la exposicién es una es-
pecie de viaje de iniciacion a la vida
del Japon durante un siglo. En las dis-
tintas etapas del viaje encontramos
objetos que nos gustan, nos seducen,
llegan a emocionarnos. Por mas oc-
cidentales que seamos, ese descubri-
miento de ‘lo nipén’ se producird antes
o después. Lo mismo les ocurrié a los
impresionistas franceses y asimilados
que, por mucho que admirasen el rudo
sol de Provenza, caian rendidos ante
los exquisitos grabados ‘ukiyo-e’ de
los grandes maestros como Hokusai o
Hiroshige.”

José Pérez Gallego
(“Heraldo de Aragon”, 26-1X-94)

Un “ambiente” muy sutil

“En la sala se ha creado un ‘am-
biente’, cuya disposicion y ordenacion
puede calificarse de muy sutil, aunque,
a veces, la extraordinariamente baja
iluminacion —me imagino que por ra-
zones de conservacion— pone en ex-
cesivos aprietos la voracidad visual de
ese amante de los pequefios detalles,
casi desapercibidos, donde el arte
oriental juega sus mejores bazas. En
definitiva, se trata de una magnifica
muestra del mejor momento artistico
de la historia de Japén, dotada con no

pocas obras verdaderamente soberbias,
con lo que, muy comodamente abarca-
ble, servird como buena introduccién
para el lego, sin dejar de hacer gozar
—y mucho— al aficionado.”
Francisco Calvo Serraller

(“El Pais’, 23-1X-94)
Permanente modernidad

“En esta coleccion dominan las
piezas de uso diario, estuches, cajas,
platos, recipientes de laca, estuches
colgantes, escribanias, tabaqueras...
que apetece tocar (prohibido) y tener
(mds prohibido ain). Todos esos ob-
jetos domésticos, de un disefio y una
exquisitez de ejecucién nada fre-
cuente en las ‘exposiciones japone-
sas’ de grandes almacenes, pese a su
aspecto de modernidad, pertenecen a
la Epoca Edo. El hecho de que Occi-
dente descubriera este arte a finales
del siglo XIX le presta un curioso as-
pecto ‘Art Nouveau’, ya que los mo-
dernistas de Paris o de Viena se apro-
piaron rapidamente de su estilo.”

Julidn Gallego
(*ABC Cultural”, 23-1X-94)

Transmitir la espiritualidad
“Realizado en gran parte siguiendo

un notable interés por transmitir la es-
piritualidad que tanto importa en el
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comportamiento de los distintos pen-
samientos, el arte japonés tiene unas
senas de identidad que vienen resumi-
das en tres caracteres generales: el
fino sentido con que se interpreta el
sentido de belleza, la delicadeza de-
mostrada en cualquier tipo de expre-
sion o tratamiento y el didlogo entre
un inevitable estrato realista y otro

Loza de Imari, con pintura sobrevidriada,
Botella de sake. Siglo X VII,

Loza Imari en el estilo Kakiemon.
Jarra del siglo XVIL

marcada-
mente trascen-
dente, linica via
posible entre
el sentimiento
humano y la
verdad abso-
luta,”
José Ramoén
Danvila
(“El Punto”,
23/29-1X-94)

El Japén de
siempre

“En ese puente bajo la lluvia de Hi-
roshige, que es una obra maestra abso-
luta, y que fue versionado por Van
Gogh, ¢no estd quintaesenciado, para
nosotros occidentales, Japén entero,
ese Japon de siempre que hoy mismo,
pese a la americanizacion y al impre-
sionante salto adelante tecnoldgico,
sigue conservando algunas de sus vir-
tudes tradicionales, y que al viajero se
le revela en la paz de un jardin de
Kyoto enrojecido por el otofio, en una
caja de laca, en el ritual de una cena,
en una simple lampara caligrafiada,
balancedndose en la noche, a la vera
de un riachuelo?”

Juan Manuel Bonet
(“Blanco y Negro” de “ABC",
9-X-94)

Se trata de otra cosa

“Lo primero es hacerse a la idea
de que se trata de otra cosa y cambiar
de registro: la estética extremo-orien-
tal tiene como soporte el objeto, de
modo que hablar de pintura, escultura
o de las llamadas artes aplicadas o de-
corativas carece de sentido. No existe
un arte de autor, como tampoco el
cuadro o la escultura existen. El pin-
tor trabaja exclusivamente sobre pa-
pel, tanto el artista exquisito y refi-
nado como el mads popular.”

Maria Lluisa Borras
(“La Vanguardia”, 14-X-94)
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Silencio y escasez de luz

“El acercamiento a la sensibilidad,
la técnica y las férmulas del arte japo-
nés en el periodo Edo constituyen una
experiencia para el espectador que
desconoce las leyendas, las motiva-
ciones iconograficas y hasta la vida
cotidiana de los japoneses durante los
siglos XVII, XVIIT y XIX. A la ini-
ciacién que esta exposicién repre-
senta contribuye un montaje que, con-
dicionado por la conservacion de las
piezas, se sustenta basicamente en
una envolvente penumbra. El tono in-
timista que se ha generado por razo-
nes meramente practicas no deja de
penetrar con su silencio y su escasez
de luz en el dnimo del contemplador.”

Pilar Bravo

(“Comunidad Escolar”, 12-X-94)

La continuidad de un estilo

“La presente exposicion quiere ex-
presar la importancia de algunos de
los planteamientos creativos indispen-
sables para entender la amplitud del
concepto estético japonés. Poseedores
de una ancestral e impecable técnica,
sus autores defienden la continuidad
de un estilo para el que resulta muy
complejo establecer fronteras tempo-
rales. Claro ejemplo de ello son las
mascaras o los biombos de fondos do-
rados que se exhiben en la muestra.”

José Ramén Danvila
(“El Munda”, 23-1X-94)

Olor a esterillas orientales

“Al entrar en la primera de las
salas se percibe un penetrante
olor a esterillas orientales, que se
funde en la penumbra reinante y
contribuye a nutrir la estancia de
magia ¢ irrealidad. Unos pe-

quenos focos estratégica-
mente situados desvelan,
tenues, los enormes biom-
bos que reposan sobre las
esteras: arboles, flores,
agua, paisajes... han sido

captados con la sabiduria de un pueblo

cuya primitiva religion otorgaba un

alma a cada uno de los elementos de la
naturaleza.”

Modnica Rebollar

(“Ya", 2-X-94)

Riqueza de colorido

“Fueron los artistas impresionistas
los primeros que supieron apreciar
toda la riqueza de colorido y la origi-
nalidad en el tratamiento del paisaje
que destilaban los ‘ukiyo-e’, una téc-
nica de grabado que entusiasmaba a
las clases populares japonesas.”

Pilar Rubio
(“Tiempo”, 26-1X-94)

Compleja cultura

“Con esta delicada muestra se trata
de dar a conocer toda la compleja cul-
tura que caracteriza mas de tres siglos
de historia del Japén y que ha dejado
sus huellas en diversas manifestacio-
nes artisticas.”

Concha Benavent
(“Critica”, octubre 1994)

Objetos domésticos

“Entre los puntos destacados de la
muestra destaca la presencia de los fa-
mosos grabados ‘ukiyo-e’, que tanta
influencia tuvo en el impresionismo
francés, ademds de
resaltar la belleza
ceremonial que
impregna todos
los objetos de la
vida doméstica del
perfodo: tazas de t€ y
armarios de lacas
basados en dos
principios espiri-
tuales basicos: el
wabi (despren-
dimiento) y el
sabi (belleza su-
blime).”

("Cambio 16",

17-X-94)
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Ciclo de piano en diciembre

«Liszt y Espana»

“Liszt y Espana” es el
nuevo ciclo, de piano, pro-
gramado por la Fundacion
Juan March para los
miércoles 7, 14, 21 y
28 del mes de diciem-
bre, con ocasion del
150 aniversario del
viaje de Liszt a Es-
pana (1844-45). Dos
de los cuatro concier-
tos programados pre-
sentardn por primera vez
en nuestra época toda la
miusica de Liszt inspirada
en temas espaiioles, alguna
atin inédita o no editada desde el
siglo XIX. Actuardn Marcelino L6-
pez Dominguez, Adolfo Bueso y Eu-
genia Gabrieluk. Este ciclo, con
iguales intérpretes, programa de
mano, estudios criticos, notas y otras
ayudas técnicas de la Fundacién, se
celebra también en Albacete y en Lo-
grofio, dentro de “Cultural Albacete”
y “Cultural Rioja”. Ya en 1986 la
Fundacién Juan March organizé el ci-
clo “Liszt: pardfrasis, glosas y trans-
cripciones”, con ocasion del centena-
rio de su muerte.

El programa de Madrid es el si-
guiente:

— Miércoles 7 de diciembre
Marcelino Lopez Dominguez
Rapsodia Hangara n® 3, Rapsodia

n® 5 “Heroica-Elegiaca”, Rapsodia n®

15 “Marcha de Rakoczy”, Rapsodia

n® 14 “Fantasia hingara” y Rapsodia

hiingara n® 2.

— Miércoles 14 de diciembre
Adolfo Bueso
Chapelle de Guillaume Tell, Aux

ciprés de la Villa d’Este. Thrénodie I,

Orage, Au Lac de Wallenstadt, Les

Jeux d'eau a la Villa d’Este, Vallée

d’Obermann, 1l Penseroso, Aprés une

lecture du Dante. Fantasia
quasi sonata, Venezia e
Napoli. Suplemento a los
Années de Pelerinage
(Italia), Gondolera,
Canzone y Tarantella.
— Miércoles 21 de

diciembre

Eugenia Gabrie-
luk

La Romanesca (1*
version), Spanisches
Stindchen, Rondeau
Fantastique sur un theé-
me espagnol (El Contra-
bandista), Spanisches Lied;
Comment, disaient-ils, Gasti-
belza y Rhapsodie espagnole.

— Miércoles 28 de diciembre

Eugenia Gabrieluk

[La Romanesca (2* versién), La
Zingarella Spagnola (Bolero), Bunte
Reihe, Symphonisches Swischenspiel
(Intermezzo), Feuille morte, L’invito
(Bolero) y Grosse Konzertfantasie
iiber spanische Weisen.

e Marcelino Lopez Dominguez
nacié en Madrid en 1956 y posee los
premios “‘Liszt-Mario Zanfi”, “Xavier
Montsalvatge”, “Maria Canals”, “Ciu-
dad de Albacete”, “Schubert” y “Ra-
vel”, entre otros.

e Adolfo Bueso posee el primer
premio en el concurso “Manuel Pa-
lau™ de miisica de camara, es Premio
UME del IX Concurso Memorial
“Lépez Chavarri” y Premio del 1
Concurso de Piano “Ciudad de Ma-
nacor”,

e Eugenia Gabrieluk realizé sus
estudios musicales en el Real Conser-
vatorio Superior de Miisica de Ma-
drid. Obtuvo el primer premio del
Concurso Académico de la Fundacion
Jacinto e Inocencio Guerrero, en
1992. [J
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«Conciertos
de Mediodia:»;

Piano, canto y piano, y guitarra
son las modalidades de los tres
“Conciertos de Mediodia” que ha
programado la Fundacién Juan
March para el mes de diciembre
los lunes, a las doce horas. La
entrada es libre, pudiéndose
acceder o salir de la sala entre
una pieza y otra.

LUNES, 5

RECITAL DE PIANO, por
Marina Manukosvskaya, con
obras de Mozart, Bach, Chopin y
Schumann.

Manukosvskaya nacio en Moscl,
en donde estudid en la Escuela
Central de Miisica y en el
Conservatorio Tchaikovsky. Ha
dado numerosos recitales como
solista y como solista con orquesta,
tanto dentro como fuera de Rusia.
Es concertista de musica de camara
y toca regularmente en conciertos de
diio y trio. Desde 1992 vive en
Madrid.

LUNES, 12

RECITAL DE CANTO Y
PIANO, por Charo Palomino
(soprano) y Julidn Perera
(piano), con obras de Giordani,

Di Chiaro, Martini,

Gounod, Ginastera, Lecuona,

Garcia Lorca, Falla, Obradors,

Soutullo y Vert, Serrano, Chueca

y Valverde, y Casamoz.

Charo Palomino, nacida en
Buendia (Cuenca), es soprano lirico-
dramatica e inicia sus estudios de
técnica vocal, solfeo y repertorio en
Costa Rica; dedicada al género

lirico, cultiva la cancidn espafiola de
Falla a Quiroga y la épera francesa,
y es solista de la coral del Banco de
Espana. Julian Perera es pianista,
director y compositor; profesor del
Conservatorio Superior de Madrid,
pianista solista en actuaciones del
Ballet de Antonio y maestro
concertador en la compaiia
“Amadeo Vives”.

LUNES, 19

RECITAL DE GUITARRA, por
Marco Socias, con obras de
Mompou, Mertz, Brouwer,
Domenicon y Pujol.

Socias nacio en Madlaga en 1966,
en donde estudio en su Conservatorio
Superior. Ha ofrecido conciertos
como solista, asi como en
agrupaciones de cimara y como
solista con orquesta. Es catedratico
en excedencia y su actividad
pedagégica se centra en cursillos de
perfeccionamiento. Ha completado
estudios en Colonia (Alemania).
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«Conciertos del Sabado» de diciembre

Ciclo «Canciones de amor»

Con un ciclo de conciertos sobre
“Canciones de amor” finalizan en
diciembre los “Conciertos del
Sdbado™ de la Fundacion Juan
March en 1994. En tres recitales, los
dias 3, 10y 17, a las doce de la
manana, se ofrecerd una seleccion de
canciones amorosas para voz y laiid
del Renacimiento inglés y otras con
acomparnamiento de piano de los
siglos XIX y XX, a cargo de Luis
Vincent (contratenor) y Rafael
Benatar (laiid renacentista), el
sdbado 3; Maria Aragon
(mezzosoprano) y Fernando Turina
(piano), el 10; y Maria Villa
(soprano) y Gerardo Lépez Laguna
(piano). el 17.

El programa del ciclo es el
siguiente:

— Sdbado 3 de diciembre
Canciones para laid del Renaci-
miento inglés.

Luis Vincent (contratenor) y Ra-

fael Benatar (ladd renacentista).

Obras de John Dowland, Thomas

Campian y Thomas Morley.

— Sdbado 10 de diciembre
Canciones de amor en el siglo
XIX.

Maria Aragdén (mezzosoprano) y
Fernando Turina (piano).

Obras de Beethoven, Schubert,
Schumann, Brahms, Mabhler,
Grieg, Berlioz, Duparc, Donizetti,
Bellini, Verdi, Tosti y Granados.

— Sdbado 17 de diciembre
Canciones de amor en el siglo
XX.

Maria Villa (soprano) y Gerardo
Lopez Laguna (piano).

Obras de Kurt Weill, Charles Ives,
Luciano Berio, Frederic Mompou,
George Gershwin, Erik Satie, F.
Poulenc, A. Schonberg, Gabriel
Fauré y Alban Berg.

Luis Vincent estudio canto en el
Conservatorio de San Lorenzo de
El Escorial y la técnica de contrate-
nor con los ingleses James Bowman
y Charles Brett y el holandés Ma-
rius van Altena. Ha actuado en di-
versos paises como miembro de los
grupos Neocantes, Concento Musi-
cal de Madrid y SEMA, con los que
ha realizado grabaciones. Es miem-
bro fundador de “La Capilla Real
de Madrid”. Rafael Benatar, lau-
dista venezolano, estudié guitarra
clasica en el Conservatorio de Cara-
cas y posteriormente laid en Lon-
dres, en la Guildhall School of Mu-
sic and Drama, y en la Schola
Cantorum Basiliensis, de Suiza.
Maria Aragén actualmente es pro-
fesora de técnica vocal en la Es-
cuela Superior de Canto de Madrid.
Ha sido miembro de diversos gru-
pos, como el Cuarteto de Ma-
drigalistas de Madrid, Pro Musica
Antiqva, La Stravaganza y otros.
Fernando Turina estudio6 en el
Conservatorio del Liceo de Barce-
lona y en el Real Conservatorio Su-
perior de Madrid. Se especializé en
acompafiamiento vocal con Miguel
Zanetti y Félix Lavilla. Desde 1978
es profesor de Repertorio Vocal en
la Escuela Superior de Canto de Ma-
drid. Maria Villa ha sido miembro
de varios grupos, como SEMA, Za-
rabanda, Capella Reial de Catalunya,
KOAN, Glotis de musica fonética, y
es fundadora de los grupos Con-
cierto de los Afectos, Orquesta de
las Nubes y Rarofonfa. Gerardo L6-
pez Laguna pertenece al Grupo
LIM y es colaborador habitual de la
Orquesta Nacional de Espana. Es
profesor numerario del Conservato-
rio Profesional de Musica de Ama-
niel, Madrid. (]



24/ MUSICA

En un «Aula de Reestrenos»

Homenaje a los
compositores Julio Gomez
y Francisco Calés

El diio formado por Pedro Ledn (violin) y Julian Lépez Gimeno (piano)
ofrecio el 5 de octubre un recital de violin y piano con obras de los
compositores espanoles Julio Gémez y Francisco Calés, en una nueva
sesion, que hacia la nimero 20, de las Aulas de Reestrenos (a veces también
son de Estrenos), que la Biblioteca de Misica Espanola Contemporinea de
la Fundacion Juan March viene programando desde 1986, con la intencién
de presentar miisica poco conocida o difundida.

En esta ocasion los compositores
fueron Julio Gomez (1886-1973), del
que se escuché “Sonata en Si menor”™,
y Francisco Calés (1925-1985), del
que se escucharon “Sonata en Sol ma-
yor” y “Sonata en Re mayor”. Para
Carlos José Costas, autor de las notas
al programa de mano, son “dos com-
positores espanoles bien distintos, con
casi cuarenta afios de diferencia en sus
fechas de nacimiento, pero con dos
importantes puntos de coincidencia”,

“Ambos dedicaron a la ensefianza
la parte del leén de su actividad musi-
cal, en perjuicio de la composicion, y a
ambos podria corresponder, por exten-
sion, una clasificacion que se atribuia

Pedro Leon y Julidn Lopez Gimeno.

al mas ‘antiguo’. Julio Gémez dejo es-
crito en su discurso de ingreso en la
Real Academia de Bellas Artes: ‘Soy,
por nacimiento, por irresistible inclina-
cion de mi gusto personal —y en ello
pongo la mas alta razén de mi ufa-
nia—, un compositor del siglo XIX'.
En cuanto a Francisco Calés, Antonio
Fernandez-Cid, en su libro La Musica
espanola en el siglo XX, dibujaba su
personalidad como compositor ‘con
una rabiosa fidelidad a las normas in-
mutables del ritmo, la tonalidad, la tra-
dicion...’, elementos que constituyen
igualmente el fundamento de la mu-
sica de Julio Gémez. Se puede afiadir
una coincidencia meramente adjetiva:
ambos nacieron en Madrid.”

Pedro Leon y Julidgn L. Gimeno se
constituyeron en 1980 en diio de
cdmara estable. Su repertorio abarca
las integrales de Mozart, Beethoven,
Schumann, Brahms, etc., asi como la
totalidad de la produccion de miisica
espanola para la especialidad de
violin-piano. Pedro Leén es
concertino de la Orquesta de
Radiotelevision Espaiiola y
catedrdtico excedente de los
Conservatorios de Sevilla y Madrid.
Julidn L. Gimeno es catedrdtico del
Real Conservatorio Superior de
Musica de Madyrid. []
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Emilio Lleds

Las humanidades, hoy

Sobre “Las humanidades, hoy” dio un ciclo de conferencias en la
Fundacién Juan March el académico y catedratico de Historia de la
Filosofia de la UNED Emilio Lledd. En cuatro sesiones, del 11 al 20 del
pasado octubre, analizé el modelo de humanismo que crearon los griegos
del mundo antiguo y que ha llegado hasta hoy, y con él una teoria de la
educacion para el progreso ético del hombre. Ofrecemos seguidamente un
resumen de las conferencias, tituladas “El modelo de las ciencias
humanas”, “Educacién y organizacién del saber”, “Imagenes y palabras:
ver, leer y oir” y “‘El lenguaje de un posible humanismo™,

Las humanidades, ciencias huma-
nas o ciencias del espiritu tienen
su comienzo, en la cultura occiden-
tal, en el mundo clasico griego. Uli-
ses en la Odisea explica a Calipso
por qué quiere regresar a su hogar y
a su esposa Penélope: rechaza la in-
mortalidad y elige la posibilidad, la
contingencia y la muerte. Es éste el
primer testimonio escrito en el que
se hace una defensa de lo humano y
de la vida terrena, de la posibilidad y
de la esperanza. En los dos primeros
monumentos literarios de la cultura
occidental que son la [lliada y la
Odisea aparece el ser hombre y la
eleccién de la limitacion y la posibi-
lidad de lucha por superarla.

En nuestros dias suele esgrimirse
como argumento para despreciar las
ciencias del espiritu o ciencias de lo
humano en favor de las ciencias de
la naturaleza o de la técnica el con-
cepto de utilidad. Pues bien, ya en el
mundo griego encontramos esta opo-
sicion entre filosofia y técnica, asi
como el concepto de utilidad (ophe-
leia). En la Etica Nicomaquea, de
Aristoteles, el concepto de utilidad
se entreteje con el bien: es algo que
prolonga la vida material del hombre
y le sirve para crear pdlis; tiene que
estar de alguna forma inserto en el
agathon, en el bien.

Otros conceptos creados por los
griegos en los que se perfila la oposi-
cién entre ciencias humanas y cien-

cias de la naturaleza, y donde surge
por primera vez el concepto de Hu-
manismo son los de theoria (la con-
templacion de algo que estd fuera de
nosotros y que llegard a ser lo abs-
tracto, lo especulativo) y praxis
(aungue moviéndose en el dmbito de
la accién mental, no tan tajantemente
opuesto a la teoria como en la cul-
tura posterior); y la téchné (técnica),
que prolonga o suple la mano del
hombre y compensa la natural limi-
tacion de su estructura biolégica.

En el Libro Segundo de La Repii-
blica afirma Platén que la justicia, otro
de los términos claves de la teoria del
humanismo griego, es la unica posibi-
lidad de felicidad. Pero la justicia se
hace, se construye, no es un télos (fin)
que nos espera al término del camino,
es una génesis. Y la justicia s6lo puede
alcanzarse por la paideia, la educacion
y desde la juventud.

Educacion y organizacion
del saber

El pensamiento filoséfico en Gre-
cia surge de la indigencia del hom-
bre, de su no saber y de querer llenar
ese vacio, del asombro (thaumasia).
Los dioses no filosofan. Asi nace el
humanismo, pues, de ese no estar
instalados en el mundo y de tratar de
construir nuestra instalacién con nues-
tro ser, con nuestro conocimiento.
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Ulises opta por ser como hombre, no
como dios.

La primera instalacion del ser hu-
mano es la Naturaleza, pero la se-
gunda es la pélis, la ciudad, el espacio
colectivo, la conexion con los otros.
El ser humano, como dice Aristételes,
es un animal politico, necesita de los
demds hombres. La pdlis es la estruc-
tura que permite compensar esa indi-
gencia individual y que alimenta su
“insociable sociabilidad”. Y unida a
la construccion politica estan la vio-
lencia, las armas, la guerra. Por ello
es tan importante la construccion de
la areté, la virtud, y de la justicia, que
protege al hombre de la indigencia y
del desamparo. En ese contexto se va
dibujando la figura mas importante de
esa teoria del humanismo, de esa an-
tropologia: el verbo que malamente
podriamos traducir por “hacerse hom-
bre” (anthropeuestai) o “ser hombre”,
y que aparece por primera y (nica vez
en un texto de Aristoteles, en el libro
decimo de la Etica Nicomaquea.

Es importante tener en cuenta que
los griegos no reflexionan desde una
cultura literaria, sino desde la vida.
Ellos son los creadores del huma-
nismo, a partir de la experiencia que
estdn bautizando. De ahi esa frescura
que nos produce leer los textos cldsi-
cos en un mundo como el nuestro en
el que nos marea esa noria informa-
tiva de términos centrifugados y de-
sustanciados.

Esta estructura ideal, ese caracter
compartido del Idgos, hizo que los
griegos intuyesen una serie de utopias,
unos mundos intelectuales, uno de los
cuales seria la utopia de la bisqueda
de la justicia en la relacion con los
otros, porque existe la violencia, y por-
que el hombre no sélo es racional, sino
que es también pasion, deseo, frustra-
cidn, equivocacion, perversion. Y en
relacion con la escasez y la pobreza
estd el mito césmico de la compensa-
cién, de la superacién, el esfuerzo por
vencer las limitaciones de la vida; y el
descubrimiento de la miseria intelec-
tual, el escepticismo y la utopia de su

posible superacion con la episteme, la
ciencia, con la educacion. Nada fun-
ciona sin Ja educacién. Los griegos
descubrieron la relatividad de los valo-
res, del conocimiento, de todas nues-
tras experiencias. Vemos, pues, cémo
en Grecia se da ya el ideal de configu-
racion de la existencia humana, el
ideal de que el hombre se hace, se
construye, orientado por el espacio so-
cial en el que se desarrolla. Quiza la
idea central es que el hombre es transi-
torio y que su ser es ir siendo cada vez
en funcién de esa orientacion que la
paideia, la educacion, le proyecta. Al
lado de este ideal de construccion, es
el ldgos, la relacion con los otros, la
intersubjetividad de una conciencia
dialogante, otra de las ideas centrales
de esa teoria de la educacion.

Soledad y libertad, ideales de
la lustracion alemana

Este ideal de humanismo se pro-
yectard en el idealismo aleman de los
siglos XVIII y XIX, a través de una
serie de instituciones que van a mode-
lar, a hacer viable y transmisible esos
ideales de la estructura del pensa-
miento griego. Desde finales del
XVIII empiezan a darse en Alemania
intentos de reforma de la ensenanza
universitaria en dos ambitos muy ra-
dicales: por un lado, la oposicién a la
vieja Universidad, y por otro, los idea-
les de la Ilustracion. La Universidad
de la llustracion se enfrenta al puro
verbalismo dogmadtico y pedante de la
vieja clase profesoral europea, cuya
ensenanza s6lo transmitia un saber li-
bresco y ajeno a los problemas con-
cretos. Se lucha por aproximar el sa-
ber a lo util, lo pragmatico.

En la Universidad ilustrada el prin-
cipio organizador del saber va a ser,
pues, la wtilidad. La idea de universa-
lidad del saber sufre una crisis impor-
tante, en favor de la educacion para la
profesion. Ese intento de transforma-
cién de la vieja universidad escolas-
tica se basard en la secularizaci6n, a
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Emilio Lledé fue profesor ayudante
del Philosophisches Seminar de la
Universidad de Heidelberg.
Catedratico de Filosofia de la
Universidad de La Laguna y de
Historia de la Filosofia de la
Universidad de Barcelona, y desde
1978 en la Universidad Nacional de
Educacion a Distancia de Madrid, es
Investigador del
Wissenschaftskollege, Institute of
Advanced Study, de Berlin. Es
académico de la Real Academia
Espanola. Entre sus libros figuran
Filosofia y Lenguaje (1970), La
memoria del logos (1984), El surco
del tiempo (1992) y Memoria

de la ética (1994)

la par que en el interés por una nueva
forma de religiosidad intima (el pie-
tismo), un personalismo del pensa-
miento religioso al margen de las ins-
tituciones tradicionales de la Iglesia.
Asi pues, serd en los ambitos protes-
tantes donde se va a dar esa revolu-
cion de la ensenanza.

Se proclama que la ensefianza ha de
transmitir cosas ttiles y que el saber ha
de hacer progresar y ser feliz al hom-
bre. Los jovenes han de hablar entre
ellos y salirse del influjo de los educa-
dores. Se pretende que sean los libros,
sin apenas contacto con profesores que
los expliquen, los que abran el ideal de

la enseflanza. Se cae, pues, en un
nuevo dogmatismo, en la importancia
del aprendizaje de manuales y de un
control estricto a través de los exdme-
nes, lastre que se ha arrastrado desde
entonces en la ensefianza europea.

Una nueva ideologia del huma-
nismo surge en las mds importantes
cabezas universitarias de la Europa de
entonces y concretamente en Alema-
nia, Kant afirma que no se deben en-
sefiar pensamientos; se debe ensefiar a
pensar. Al alumno no hay que trans-
portarle, sino dirigirle, si queremos
que en el futuro sea capaz de caminar
por si mismo.

Este programa kantiano va a ser
recogido por la gran reforma que los
romanticos e idealistas alemanes del
XIX (Fichte, Schelling, Hegel) van a
llevar a cabo, orientados por Hum-
boldt en la Universidad de Berlin, en
1810. Esta es la fecha clave de la re-
novaciéon quizd mis importante y de
la que vive uno de los ambitos mas
fecundos de la vida universitaria ale-
mana incluso en nuestros dias.

Soledad y libertad son los dos con-
ceptos clave de esa gran revolucién
téorica, pedagogica e intelectual que se
va a reflejar en los escritos de los
grandes pensadores de la cultura ale-
mana del siglo; van a ser los plantea-
mientos fundamentales de una teoria
filosofica que planteaba el arranque de
una renovacion universitaria desde la
perspectiva de una pureza y libertad
del yo, de una estructura de la persona-
lidad del sujeto creador y organizador
de la historia que, al tiempo, colabora
con olros en un espacio colectivo.

El lenguaje de un posible
humanismo

En nuestro tiempo, especialmen-
te en los dltimos diez anos, se ha
producido un cambio radical sobre
todo en la tecnologia de la informa-
cion: la tecnologia se ha hecho esen-
cialmente tecnologia informativa; la
ciencia, el conocimiento, todo ese gran
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conglomerado de noticias, puede ser
hoy manipulado mds facilmente que
nunca, y asi podemos encontrarnos
ante una objetividad falseada. Podria-
mos hacernos las preguntas cldsicas,
todavia hoy tan vivas, con las que
Kant iniciaba algunas de sus reflexio-
nes, para analizar el humanismo de
nuestro hoy: ;Qué puedo saber? ;Qué
debo hacer? ;Qué puedo esperar? Son
las preguntas fundamentales que confi-
guran el humanismo de la [lustracion y
que completan el humanismo griego.

. Oué puedo saber? ;Qué es hoy el
saber? El saber estd hoy mds mediati-
zado, pues circula a través de institu-
ciones mas poderosas que en el pa-
sado. No se limita hoy al cientifico, a
las construcciones de la ciencia que
mueven la realidad, como ocurria an-
tes, sino que el “qué puedo saber” se
transforma hoy en los posibles ideales
que como doxa (la “opinion” de los
griegos) mueven la existencia hu-
mana, tanto en el ambito del conoci-
miento cientifico como en el préctico.
El saber en el que estamos instalados
es un sistema de presupuestos colecti-
vos y también es un sistema de valo-
res y poderes, y el instrumento que
mueve este sistema de valores es el
deseo, la tension, el ansia de poder.

Esa libertad de poder ante el saber
que sofiaban los ilustrados tiene hoy
también variantes importantes, sobre
todo cuando el saber se convierte en in-
formacion, en noticia, y olvidamos que
el saber es continua creacion y refle-
xién. Estamos claramente divididos en
dos ambitos: el de los receptores y el
de los emisores, y a veces los primeros
no estin preparados para saber. De ahi
que hoy la gran teoria del humanismo
ha de ir dirigida a que el receptor sepa
saber, sea posibilidad de saber; pues en
este maravilloso y a la vez funesto
mundo de la recnologia informativa po-
dria ocurrir que se nos esté preparando
como receptores, pero manipulandonos
y deteriordndonos con valores que no
son tales. Y también puede ocurrir que
seamos pura recepcion, uniformizados
y homogeneizados con lo emitido. El

receptor se convierte en la noticia, es
un receptor emitido. De ahi la fuerza
que tiene la educacion.

Ese qué puedo saber kantiano se
nos transforma, pues, hoy en el saber
que puedo. Esta es la perspectiva
real en la que hoy se plantea una
buena parte de los conocimientos. Es
ya un saber vencido, cuarteado y li-
mitado. No sélo estd mediatizado por
mi subjetividad limitada, sino por los
elementos mismos de ese saber que
me dan. {Qué lejos estd ese ideal de
soledad y libertad que preconizaban
los idealistas del siglo XIX!

Lo esencial en ¢l poder conocer
—~volviendo a la epistemologia kan-
tiana— es lo que el sujeto elabora,
interpreta y descubre, lo que €l po-
ne. Y hoy a veces no podemos poner
nada creativo. Por eso en la organi-
zacion universitaria espanola, donde
se da tanto saber sabido, uno de los
retos fundamentales que tiene nues-
tra sociedad es un problema de edu-
cacion, de fecundar la inteligencia.
La falta de curiosidad intelectual da-
fia el corazén mismo del poder saber;
y, a fuerza de no tocar la realidad,
nos convertimos —y estd ocurrien-
do ya— en personajes irreales, sin
sustancia, como lo es esa pantalla
fria y pequeia que nos transmite el
chisporroteo de la vida.

(En qué se funda, pues, la posibili-
dad de ser, de crear, de construir en lo
sabido? En nuestro lenguaje, en nues-
tra posibilidad de comunicacion, de
didlogo y de contraste. Hoy el signifi-
cado de una palabra es el contexto, la
utilizacion de su uso, el espacio en el
que se mueve el uso. El uso del len-
guaje es un uso contextual, mediado,
mucho mas complejo y lejano. Y ante
ese uso del lenguaje, la educacion
tiene que insistir continuamente en la
construccion del légos, del lenguaje
con el que yo me hablo a mi mismo.
Por eso los griegos intuyeron la mag-
nifica frescura de la educacion, la pai-
deia (de pais, niio). Antes que la
sociedad lo deteriorase, habia que
orientarle y crearle cauces.
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La segunda pregunta kantiana era
;qué debo hacer? Este interrogante se
mueve en un espacio distinto. En esta
saturacion de informaciones, en esta
asfixia de noticias desnoticiadas, ;qué
sentido tiene esta vieja inquietud kan-
tiana? ;En qué consiste la energia del
hombre como originaria fuente de de-
ber? Hoy, frente a la thaumasia (el
asombro) estimulante de los griegos,
tenemos el pasmo, que nos paraliza y
coarta,

A fuerza de tenerlo presente, el
mundo se nos ha alejado realmente
(como res, como cosa). Vemos sin es-
tar en él. El ver sin compromiso hace
casi esfumarse lo real y nos acabamos
convirtiendo en seres irreales. Hoy la
sociedad ha encontrado una relacién
con ¢l hacer: la democracia, que es la
posibilidad de hacer. La impotencia
individual se delega, pero para que yo
delegue en quiénes hacen, el subsuelo
real de la sociedad tiene que humani-
zarse con la educacién, llenarse de
ciencias humanas que como educa-
cién la alimenten; si no, mi delega-
cién de voto es delegacion de la nada.

El fracaso de la paideia corroe al
mismo tiempo el interés por el conoci-
miento, por la teoria de la generosidad,
por la estructura de la solidaridad, del
amor a si mismo que es la forma ini-
cial del amor a los otros. Pero el deber
puro, la voluntad pura, el imperativo
categorico kantiano tiene que ver con
esa soledad y pureza inicial a la que se
referian los reformadores alemanes en
el siglo XIX. Hay una lucha continua
en ese deber por la veracidad, la ale-
théia de los griegos.

Esto nos lleva al concepto de au-
tonomia, otro de los grandes con-
ceptos de la ética kantiana, una le-
galidad o ley que construyo y me
impongo a mi mismo. La voluntad
es auténoma, si se ha nutrido de su-
ficiente soledad y autarquia. El de-
ber, pues, de crear un qutés, una
personalidad, es algo que esta tam-
bién en el centro de las ciencias hu-
manas, en el corazén mismo de la
comunicacion, del humanismo,

Y llegamos a la tercera pregunta
kantiana: ;qué puedo esperar? El
ideal individual se sumerge en el dm-
bito de la mundanidad. En la vieja
idea de fama de los griegos, en el
pervivir por ella, habia un atisbo de
la solidaridad; era creer en el futuro,
inventar el tiempo. Es la superacién
de lo efimero. El dia de manana.

Las humanidades, pues, entran a
alimentar, organizar y dar frescura y
movilidad a estas tres famosas pre-
guntas que constituyen, en mi opinién,
el centro del vocabulario del huma-
nismo a finales del siglo XX. Las hu-
manidades son el elemento fundamen-
tal para que la investigacion, la ciencia
de hoy no se nos convierta en el fin de
la humanidad de maiiana. Entre las
muchas teorias que hoy pululan por el
espacio universitario y cultural euro-
peo estd la de si las ciencias humanas
tienen que convertirse €n una compen-
sacion de las ciencias de la naturaleza,
ya que éstas uniformizan todo. La mo-
dernizacion es igualacion, pero no
solo es eso. También nos ha traido el
problema emancipador de la racionali-
zacion, del didlogo y de la inteligen-
cia; y esto es un cardcter esencial de
las ciencias humanas. Las ciencias hu-
manas son, ademas, una ilustrada rup-
tura con las tradiciones y, por consi-
guiente, completan a las ciencias de la
naturaleza, porque establecen en el
centro mismo de la muchas veces po-
bre cultura del experto la cultura refle-
xionada y critica. Constituyen un sa-
ber esencialmente formativo, que
estimula esa apertura inmensa que es
¢l ser humano.

Pero esto nos lleva a la importan-
cia del cultivo de esa razén critica,
de esa interpretacién continua que es
el hombre en el mundo en que vive.
Vivir es interpretar, y ser es también
ser memoria € interpretacion para el
futuro. Las ciencias humanas no son
un adorno ni compensacién, sino
parte esencial y estimuladora del sa-
ber cientifico y de la conciencia cien-
tifica mds intensa, precisa y mas ra-
dical de la vida humana. [J
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Revista de libros de la Fundacion

Numero 80 de «<SABER/Leer»

En 1994 se publicaron 66 articulos

de 58 colaboradores

Articulos del catedratico de Dere-
cho Constitucional Francisco Rubio
Llorente, del ingeniero gedgrafo José
Maria Torroja, del historiador Anto-
nio Dominguez Ortiz, del catedritico
de literatura José-Carlos Mainer, del
arabista Pedro Martinez Montavez
y del quimico José Antonio Melero
se incluyen en el nimero 80, corres-
pondiente al mes de diciembre, de
“SABER/Leer", revista critica de li-
bros que publica la Fundacién Juan
March.

Ademads de los trabajos de los au-
tores citados, este ndmero ultimo del
ano contiene el Indice de 1994, en
donde, ordenados por el campo de es-
pecializacién, aparecen los articulos
publicados, el nombre del autor del
mismo y el libro o libros, si es el ca-
s0, objeto del comentario.

Balance del aro

A lo largo de 1994 se publicaron
diez nimeros, con 66 articulos de 58
colaboradores. Acompafiaron a estos
trabajos 77 ilustraciones encargadas
de forma expresa a 15 ilustradores,
colaboradores habituales de la re-
vista.

Sobre Antropologia escribié: Do-
mingo Garcia-Sabell. Sobre Arte es-
cribieron: Julidn Géllego, Antonio
Garcia Berrio, Juan José Martin Gon-
zilez, Victor Nieto Alcaide y Joaquin
Vaquero Turcios.

Sobre Biologia: Miguel Beato y
Juan Ortin. Sobre Ciencia: Alberto
Galindo, Manuel Garcia Velarde,
José Antonio Melero, Carlos Sdnchez
del Rio y José Manuel Sdnchez Ron.

Sobre Cine: Francisco Ayala, Mario
Camus y Roman Gubern.

Sobre Derecho: Antonio Lépez
Pina y Francisco Rubio Llorente. So-
bre Economia: Juan Velarde Fuertes.
Sobre Filologia: Emilio Lorenzo.
Sobre Filosofia: Ignacio Sotelo. So-
bre Fisica: Ramén Pascual y José
Maria Torroja. Sobre Geografia: An-
tonio Lopez Goémez y José Maria
Torroja.

Sobre Historia: Miguel Artola,
Antonio Bonet Correa, Antonio Do-
minguez Ortiz, Francisco Lépez Es-
trada, Juan Marichal, Francisco Ro-
driguez Adrados, Carlos Seco
Serrano, Miquel Sigudn y Francisco
Tomds y Valiente. Sobre Lingiifstica:
Francisco Marsd y Antonio Quilis.

Sobre Literatura: Manuel Alvar,
Guillermo Carnero, Medardo Fraile,
Antonio Garcia Berrio, Luciano Gar-
cia Lorenzo, José-Carlos Mainer,
Francisco Mdrquez Villanueva, Car-
men Martin Gaite, Pedro Martinez
Montdvez, Juan Perucho, Francisco
Ruiz Ramén, Dario Villanueva y
Francisco Yndurdin.

Sobre Matemdticas: Miguel de
Guzman y Sixto Rios. Sobre Medi-
cina: Luis Enjuanes. Sobre Miisica:
Ramén Barce y Jesis Villa Rojo. So-
bre Pensamiento: Salvador Giner y
Pedro Martinez Montdvez. Sobre Po-
litica: Emilio Garrigues, Fernando
Moran, Vicente Palacio Atard y Ja-
vier Tusell. Sobre Sociologia: José
Luis L. Aranguren. Sobre Teologia:
Olegario Gonzilez de Cardedal.

Se publicaron ilustraciones de Juan
Ramon Alonso, Fuencisla del Amo,
Marisol Calés, José Maria Clemens,
Emma Fernandez, Tino Gatagan, José
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Luis Gémez Merino, Raffaele Grassi,
Antonio Lancho, Victoria Martos, Ar-
turo Requejo, Alfonso Ruano, Alvaro
Sanchez, Francisco Solé, Jorge Werf-
feli y Stella Wittenberg.

El niitmero de diciembre

Francisco Rubio Llorente sefiala
que la sujecion de la ley al control de
los jueces y el caricter abierto de la
Constitucién y de los derechos que
en ella se garantizan implican un
cambio radical en la estructura del
Estado de Derecho, y reflexiona so-
bre el significado y los riesgos de
este paso del Estado de leyes al Es-
tado de derechos.

José Maria Torroja resalta el va-
lor cientifico de los Comentarios al
Apocalipsis, de Beato de Liébana,
que, junto a las Etimologias de San
Isidoro de Sevilla y alguna otra obra
similar de la misma época, entre los
siglos V y VIII, supone el inicio del
desarrollo de la cartografia.

La division de la Historia Moderna
de Espana por siglos, nos recuerda
Dominguez Ortiz, se apoya en el he-
cho relevante de la sustitucion de la
dinastia austriaca por la borbonica en
1 700. Pero en el acaecer histdrico que
la investigacion reciente estd sacando
a la luz se hallan ritmos distintos a los
de la historia politica y continuidades
que justifican la aparicién del volu-
men comentado, y cuya materia se
encuentra a caballo entre los siglos
XVILy XVIIIL

José-Carlos Mainer se ocupa del
libro de Rafael Sdnchez Ferlosio
Vendrdan mds anos malos y nos hardn
mds ciegos, que el 15 de noviembre
ha recibido el Premio Nacional de
Ensayo 1994, El libro recoge refle-
xiones muy variadas realizadas a lo
largo de muchos afos, lo que mues-
tra, entre otras cosas, que Ferlosio
siempre ha sido sustancialmente fiel
a s{ mismo.

El caso de un profesor universita-
rio de El Cairo, que sufrio el rigor ex-

tremista del pensamiento islamico tra-
dicional, le da ocasion a Martinez
Montavez para establecer cudl puede
y debe ser el papel del intelectual, ya
sea en el ambito occidental o en el
mundo arabe, en la sociedad actual; a
la vez que trata, una vez mds, sobre la
relacion entre poder e intelectual.

José Antonio Melero encuentra
altamente especulativo el libro del
que escribe, y que es el resultado de
muchos afios de reflexiones del autor
sobre la naturaleza de la consciencia
humana; no obstante, considera que
este modelo debe servir para atraer al
campo de la ciencia el tema de la
consciencia y sus relaciones colatera-
les con los conceptos del libre albe-
drio y el alma humana.

Los articulos de este mes han sido
ilustrados por Fuencisla del Amo, Ar-
turo Requejo, Stella Wittenberg, Al-
varo Sanchez y Antonio Lancho. [J

Suscripcion

SABER/ Leer se envia a quien la
solicite, previa suscripcion anual de
1.500 plas. para Espana y 2.000 para
el extranjero. En la sede de la Fun-
dacion se puede encontrar al pre-
cio de 150 ptas, ejemplar.
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Reuniones Internacionales sobre Biologia

Resistencia a

la infeccion viral

Entre el 20 y el 22 de junio se celebré en el Centro de Reuniones
Internacionales sobre Biologia, dependiente del Instituto Juan March de
Estudios e Investigaciones, el workshop titulado Resistance to Viral Infection
(“Resistencia a la infeccion viral”), que estuvo organizado por los doctores
L. Enjuanes (Espana) y M. M. C. Lai (Estados Unidos). Hubo 17 ponentes
invitados y 31 participantes, provenientes de diferentes paises.

La relacion de ponentes invitados fue la siguiente:

— De Espana: L. Enjuanes y M.
Esteban, Centro Nacional de Biotec-
nologia, Madrid; J. A. Melero, Centro
Nacional de Microbiologia, Majada-
honda, Madrid; y J. F. Rodriguez,
Centro de Biologia Molecular, Madrid.

— De Alemania: P. A. Furth,
Max Planck Institute of Biophysical
Chemistry, Gottingen; S. G. Siddell,
Universidad de Wiirzburg; y P. Stae-
heli, Universidad de Friburgo.

— De Canada: F. L. Graham,
Universidad McMaster, Hamilton.

— De Estados Unidos: L. Hennig-
hausen, National Institutes of Health,
Bethesda; M. M. C. Lai, Universidad
de California, Los Angeles: S. Ma-
kino, Universidad de Texas, Austin;
E. Paoletti, Virogenetics Corporation,
Nueva York: C. Rice, Universidad de
Washington, en St. Louis; H. L. Ro-
binson, Universidad de Massachu-
setts, Worcester; B. Roizman, Univer-
sidad de Chicago; y J. J. Rossi,
Beckman Research Institute of the
City of Hope, Duarte.

— De Holanda: W. J. M. Spaan,
Universidad de Leiden.

Agentes infecciosos

Los virus son agentes infecciosos
capaces de replicarse tnicamente en €l
interior de las células infectadas. Es
por esta razon por la que el desarrollo
de la virologia ha estado intimamente

unido al de la biologia molecular.
Ambas disciplinas han avanzado es-
pectacularmente en las ultimas déca-
das. Al disponer de nuevas herramien-
tas moleculares y de un conocimiento
mucho mas preciso de la biologia mo-
lecular de los virus, es posible disenar
estrategias completamente nuevas en-
caminadas a prevenir y combatir las
enfermedades viricas. No hay que ol-
vidar que, a pesar de ser conocidas
desde hace largo tiempo, atin existen
importantes enfermedades viricas para
las cuales no hay tratamiento ni va-
cuna eficaces.

Una nueva estrategia para comba-
tir los virus se basa en la utilizacién
de vectores de virus de DNA. Los
vectores son virus artificiales cons-
truidos mediante ingenieria genética
que tienen la propiedad de ser atenua-
dos y se utilizan para introducir mate-
rial genético en células animales. Es-
tos genes asi introducidos producirdn
efectos deseables en el organismo re-
ceptor. Por ejemplo, se han cons-
truido virus de la gripe que expresan
epitopos de antigenos clinicamente
relevantes; de esta forma los virus ac-
tian como vacunas, al permitir que el
sistema inmunolégico se active. Hay
que sefalar que estos antigenos pue-
den pertenecer a patégenos no viri-
cos, tal como el protozoo responsable
de la malaria.

Otra estrategia potencialmente (til
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contra los virus consiste en identificar
genes que confieran resistencia e in-
troducirlos establemente en animales,
dando lugar a estirpes resistentes.
Esta estrategia ha sido puesta en prac-
tica en ratones utilizando el gen Mx1.
Este gen, definido como un cardcter
autosémico dominante, confiere resis-
tencia frente a determinados tipos de
virus de la gripe. Cuando Mx| se in-
troduce en una estirpe de ratones sen-
sibles, los animales transgénicos son
resistentes a dichos tipos de virus de
la gripe (pero no a otros).

Las vacunas génicas constituyen un

nuevo abordaje hacia la inmunizacion.
Este método se basa en realizar una
inoculacion directa de material gené-
tico en tejidos animales, utilizindose
aparatos de aire a presion. El DNA asi
introducido consiste en plasmidos de
expresion en células eucaridticas que
determinardn la produccion de protei-
nas antigénicas. Aunque este método
s6lo permite la introduccion de mate-
rial genético en un cierto nimero de
células, la respuesta inmunolégica que
desencadena puede ser suficiente para
que el animal quede protegido de in-
fecciones subsiguientes.

Papel de los factores de
crecimiento y supervivencia
celular en el desarrollo

de mamiferos

Entre el 4 y el 6 de julio se celebro el workshop titulado Roles of Growth and
Cell Survival Factors in Vertebrate Development (“Papel de los factores de
crecimiento y supervivencia celular en el desarrollo de mamiferos™), que
estuvo organizado por M. C. Raff (Reino Unido) y F. de Pablo (Espana).
Hubo 19 ponentes invitados y 29 participantes, provenientes de diferentes
paises. La relacién de ponentes invitados fue la siguiente:

— De Alemania: Y. A. Barde,
Max Planck Institute for Psychiatry,
Planegg-Martinsried.

— De Austria: H. Beug, Institute
of Molecular Pathology, Viena.

— De Francia: Y. Courtois, IN-
SERM, Paris; N. Le Douarin, Institut
d’Embryologie Cellulaire et Molécu-
laire, Nogent-sur-Marne; y J. P.
Thiery, CNRS, Paris.

— De Estados Unidos: A. Efstra-
tiadis y T. M. Jessell, Universidad de
Columbia, Nueva York; G. Martin,
Universidad de California, San Fran-
cisco; A. McMahon, Universidad de
Harvard, Cambridge; P. H. Patterson,
California Institute of Technology, Pa-

sadena; M. M. Rechle, National Insti-
tutes of Health, Bethesda; y D. B. Rif-
kin, Universidad de Nueva York.

— De Espana: F. Giraldez, Uni-
versidad de Valladolid; F. de Pablo,
Centro de [nvestigaciones Bioldgicas,
Madrid; y M. L. Toribio, Centro de
Biologia Molecular, Madrid.

— Del Reino Unido: J. B. Gur-
don, Wellcome/CRC Institute, Cam-
bridge; y M. C. Raff, Universidad de
Londres.

— De Australia: D. Metcalf, The
Royal Melbourne Hospital, Victoria.

— De Israel: E. Mitrani, He-
brew University of Jerusalem, Jeru-
salén.
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En el curso de unas cuantas sema-
nas, un huevo fertilizado o zigoto da lu-
gar a un ser vivo pluricelular y com-
plejo, dotado de numerosos tipos
celulares distintos perfectamente orga-
nizados. Para llegar a este punto, las cé-
lulas tienen que multiplicarse y diferen-
ciarse, de modo que puedan cumplir sus
tareas especificas en el individuo
adulto. Este proceso de crecimiento y
diferenciacion celular tiene que estar fi-
namente regulado.

En sentido amplio, los factores de
crecimiento son polipéptidos extrace-
lulares que estimulan la proliferacién
de algin tipo celular determinado. En
la mayoria de los casos, estos factores
tienen efectos biolégicos muy diver-
sos, interviniendo en la proliferacién
y control de distintos tipos celulares.
El estudio del mecanismo de accién
de este control celular, y en particular
la caracterizacion de los receptores
celulares de los distintos factores de
crecimiento, constituye uno de los
campos mds importantes y apasionan-
tes de la Biologia Molecular.

Se conocen unas cuantas familias
de Factores de Crecimiento que tienen
un papel activo durante el desarrollo
embrionario. Los Factores Transfor-
mantes de Crecimiento de tipo beta
(TGF-B) y los Factores de Creci-

miento de Fibroblastos (FGF) son ca-
paces de estimular la proliferacion de
algunas células y de inhibir otras. El
proceso de diferenciacion celular no se
detiene por completo en el individuo
adulto. Algunos tipos celulares tienen
que ser producidos continuamente para
el buen funcionamiento del organismo.
Tal es el caso de las células del tejido
sanguineo. Tal proceso, que se conoce
como hematopoyesis, requiere la for-
macién de ocho linajes celulares funda-
mentales. Se han identificado mas de
veinte reguladores especificos de este
proceso, tales como la eritropoyetina y
la familia de los Factores Estimuladores
de Colonias (CSF). El desarrollo de las
células que constituyen el sistema ner-
vioso es un proceso particularmente
complejo. Estas células crecen si-
guiendo trayectorias especificas, ayu-
dadas por moléculas de adhesion y por
factores quimicos que inhiben o repelen
el crecimiento neuronal. Una vez que
las neuronas han alcanzado a sus célu-
las diana, se produce un ajuste basado
en la muerte de algunas de Jas neuronas
inervantes. Este proceso de muerte
programada se debe a la competencia
entre las distintas neuronas por cantida-
des limitadas de ciertos factores de Su-
pervivencia Celular, tales como el Fac-
tor de Crecimiento Neuronal (NGF).

Publicaciones del Centro de Reuniones Internacionales sobre Biologia

De forma periddica, ¢l Centro de Reuniones Intemacionales sobre Biologia va reco-
giendo en diferentes volimenes el contenido de las reuniones cientificas promovidas por el
Centro. Esta coleccion se distribuye gratuitamente entre investigadores, bibliotecas y cen-
tros especializados. Los dltimos titulos de esta coleccion son los siguientes:

— N°® 25: Genetic Recombination and Defective Interfering Particles in RNA Viruses,
*workshop™ organizado por J. J. Bujarski, S. Schlesinger y J. Romero (21-23 de marzo

de 1994).

— N® 26: Cellular Interactions in the Early Development of the Nervous System of
Drosophila, organizado por J. Modolell y P. Simpson (11-13 de abril de 1994).

— N° 27: Ras, Differentiation and Development, organizado por J. Downward, E.
Santos y D. Martin-Zanca (25-27 de abril de 1994).

— N 28: Human and Experimenial Skin Carcinogenesis, organizado por A. J. P,
Klein-Szanto y M. Quintanilla (9-11 de mayo de 1994).

— N® 29: The Biochemistry and Regulation of Programmed Cell Death, organizado
por J. A. Cidlowski, H. R. Horvitz, A. Lépez-Rivas y C. Martinez-A. (23-25 de mayo

de 1994).

— N° 30: Resistance to Viral Infection, organizado por L. Enjuanes y M. M. C. Lai

(20-22 de junio de 1994).
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Para el curso 1995/96

Convocadas seis becas del
Instituto Juan March

Se destinan al Centro de Estudios Avanzados

en Ciencias Sociales

El Instituto Juan March de Estudios e Investigaciones convoca seis becas
con destino a su Centro de Estudios Avanzados en Ciencias Sociales

para el Curso 1995/96, que dara comienzo en el mes de septiembre de 1995,
Esta es la novena convocatoria de becas del citado Instituto, que inicio

sus actividades en 1987 y que habia sido reconocido en noviembre

de 1986 por el Ministerio de Educacion y Ciencia como Fundacién docente

privada de interés publico.

Podrin optar a estas becas todos
los espafioles que estén en posesion
del titulo superior obtenido con poste-
rioridad al | de enero de 1992, Se ad-
mitiran también las solicitudes pre-
sentadas por estudiantes del dltimo
curso de las carreras universitarias,
aunque la concesion de la beca estard
condicionada, en tal caso, a la obten-
cion del titulo de Licenciado en la
convocatoria de junio de 1995. Los
candidatos a estas becas habran de te-
ner un buen conocimiento del idioma
inglés, tanto oral como escrito.

Dotacion y duracion

La dotacion de cada beca es de
125.000 pesetas mensuales brutas, apli-
cables a todos los meses del ano. Estas
becas se conceden inicialmente por un
periodo de seis meses, prorrogable en
sucesivas etapas hasta completar, a te-
nor de los resultados alcanzados, dos
cursos académicos en el Centro. Tras
realizar estos dos anos de estudios, los
becarios podrin acceder a prérrogas ul-
teriores de hasta otros dos anos adicio-
nales de duracidn, conducentes a la ob-
tencion del titulo de Doctor en la
Universidad correspondiente.

La beca obligard a sus titulares a
una dedicacion intensa, incompatible

con cualquier otra beca o actividad re-
munerada, salvo autorizacion expresa.
Los becarios habran de asistir, partici-
pando activamente, a las distintas cla-
ses, seminarios, coloquios o conferen-
cias organizados por el Centro durante
el afo académico, asi como preparar
los trabajos escritos que formen parte
de los requisitos de cada curso.

Los cursos del Centro de Estudios
Avanzados en Ciencias Sociales son
impartidos por profesores espanoles y
extranjeros y estan constituidos primor-
dialmente por temas de Sociologia y
Ciencia Politica, con un contenido ana-
litico, empirico y comparativo. En ellos
se incluyen también asignaturas de Es-
tudios Internacionales y Economia.

En el afio académico 1995-1996 se
prevén cursos sobre Teoria politica y
social, Ciencia politica, Teoria econo-
mica, Economia social y Metodologia
de investigacion social.

Las solicitudes y documenta-
cion para estas becas habrdn
de ser remitidas al Centro de
Estudios Avanzados en Cien-
cias Sociales del Instituto Juan
March (calle Castellé, 77,
28006 Madrid) hasta el 28 de
febrero de 1995,
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Seminarios del Centro
de Estudios Avanzados

La crisis y los cambios politicos en dos paises europeos, Alemania e Italia,
fueron objeto de andlisis en sendos seminarios del Centro de Estudios
Avanzados en Ciencias Sociales. El 18 de abril, Hans-Jiirgen Puhle, profesor
de Ciencia Politica en la Johann Wolfgang Goethe University de Frankfurt,
abordé las tendencias de cambio en Alemania; y el 12 de mayo, el profesor
Leonardo Morlino, Decano de la Facultad de Ciencias Politicas

“Cesare Alfieri”, de la Universita degli Studi, de Florencia, analizé la actual

crisis y el cambio electoral que se ha producido en Italia.
Ofrecemos seguidamente un resumen de ambas intervenciones.

Hans-Jiirgen Puhle

Tendencias de cambio en
la politica de Alemania

Hans-Jiirgen Puhle ana-
lizo en su intervencion las
razones y caracteristicas de
la crisis general por la que
atraviesa Alemania desde
que se inici6 el proceso de
unificaciéon en 1989, y ello
en un contexto de recesion
internacional y de dificil
transicion de los paises de
Europa del Este tanto a la democracia
competitiva como a la economia de
mercado. El primer aspecto de la si-
tuacién en el que se centré fue la cri-
sis econdmica, en gran medida es-
tructural, que afecta a Alemania.
Aludid a las tasas de desempleo e in-
flacion como exponentes de los re-
sultados a que han conducido la ele-
vacion de los costes laborales, el
cambio tecnolégico y la significativa
transicion de una economia bdsica-
mente industrial a otra de servicios, y
frente a los cuales tanto las empresas
alemanas como el Gobierno se mues-
tran incapaces de actuar satisfactoria-
mente. A su entender, las reformas
del sistema impositivo y del sistema

del Estado del Bienestar
son insoslayables.

La resistencia de las
empresas privadas a arries-
garse a invertir en Alema-
nia del Este y el compro-
miso gubernamental con la
unificacién, asi como las
responsabilidades econd-
micas de Alemania con or-
ganismos internacionales tales como
la OTAN, Ja ONU y la UE, junto con
los gastos derivados de la atencién a
los inmigrantes, han hecho crecer
hasta niveles excesivos el déficit esta-
tal. Para Puhle, urge el recorte del
gasto publico y una accion legislativa
decidida y clara con respecto al pro-
blema de la inmigracién. Alemania
no es ya un pais con la capacidad de
acogida que venia desarrollando, ade-
mas de que han emergido de forma
interrelacionada actitudes y acciones
intolerantes y xendfobas.

Con respecto a Alemania del Este,
Puhle senala el obstaculo de una so-
ciedad que se siente diferente de la
occidental, pero que al mismo tiempo
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—como consecuencia de la caida del
régimen comunista— carece de unas
sefias de identidad propias que permi-
tan la cohesion y la solidaridad frente
a la segmentacion y el individualismo
que prevalecen y que dificultan la in-
tegracion de ambas sociedades.

En cuanto a la politica y las insti-
tuciones, Puhle observo que, frente a
la practica inalteracion de éstas, aqué-
lla ha sufrido una modificacién parti-
cularmente significativa. Asi, sefalo
en primer lugar una tendencia cre-
ciente hacia la fragmentacién y la
descentralizacion, que se traduce en
el desalineamiento electoral y parti-
dista de los ciudadanos, en la apari-
cién de partidos monotematicos y de
nuevos movimientos y organizacio-
nes, todo ello en detrimento de los
partidos tradicionales, que no obs-
tante se esfuerzan por recoger en sus
programas los nuevos temas que inte-
resan a la sociedad. En segundo lugar,
aludié al papel cada vez mds impor-
tante que representan las nuevas tec-
nologias, y particularmente los me-
dios de comunicacioén, en la vida
politica. Para Puhle, Alemania, como

Leonardo Morlino

Europa en general, experimenta una
“americanizaciéon (EE.UU.) de la po-
litica™ y una crisis de confianza, no en
el sistema democritico, sino en el sis-
tema de partidos.

Puhle finaliz6 su intervencion refle-
xionando acerca de la reemergencia
del nacionalismo como consecuencia
tanto del contexto de crisis presentado
como del comunitario. A este respecto,
la posicion alemana habria perdido
protagonismo, y lo perdera ain mds
~dijo— con el proceso de unificacion
monetaria en marcha. Segin Puhle, la
incertidumbre y la insatisfaccion faci-
litan la retérica harata y alientan tanto
los dnimos populistas como los movi-
mientos nacionalistas excluyentes,

Hans-Jiirgen Puhle es profesor de
Ciencia Politica de la Universidad
Johann Wolfgang Goethe de
Frankfurt. Dr. Phil. por la
Universidad Libre de Berlin, ha
ensenado en diversas
universidades de América y Europa.
Durante el curso académico
1993-94 impartio clases en el
Centro de Estudios Avanzados en

Ciencias Sociales.

La crisis politica italiana

El seminario del profesor
Leonardo Morlino versé so-
bre las causas de la presente
crisis politica en Italia, a
menudo descrita como un
verdadero cambio de régi-
men y que ha conducido al
cambio del sistema electoral
y a la llegada al gobierno de
una nueva coalicion de cen-
tro y derecha que por primera vez en la
historia de la Reptblica aparta a la De-
mocracia Cristiana del poder.

Antes de que se produjeran las deci-
sivas elecciones de marzo de 1994, los
partidos politicos italianos habian su-

frido ya una radical trans-
formacion que comenzé con
la izquierda algunos anos
atrdas (1990-1992) y que se
precipito en el centro y la
derecha durante la dltima
legislatura (1992-1994). El
primer cambio importante
se daba con la desaparicién
del partido comunista tradi-
cional, al que seguia la aparicién de la
Liga Norte como fuerza politica signi-
ficativa, el progresivo deterioro de los
tradicionales partidos del centro, in-
cluida la Democracia Cristiana, vy, fi-
nalmente, la aparicién del partido
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Pasa a la pag. 45

Forza ltalia, liderado por el empresario
Silvio Berlusconi, triunfador en las
elecciones en coalicién con los neofas-
cistas y la Liga Norte.

Estos cambios deben contemplarse
en parte COmMO causa y en parfe como
resultado de las nuevas leyes electora-
les introducidas tanto para las eleccio-
nes municipales como para las genera-
les. En ambos casos se ha buscado
cambiar el viejo sistema proporcional
por un método electoral que dé como
resultado ejecutivos fuertes con mayo-
rias claras.

Los resultados de las elecciones de
marzo mostraron que la tendencia a la
fragmentacion del voto, muy alta en
1992, no se habia reducido; el sistema
de circunscripciones uninominales con-
tribuye, ademas, a exacerbar la frag-
mentacion territorial del mismo. Los
cambios en el sistema de partidos se
manifiestan también en cambios en la
dimensién izquierda/derecha. Lo mas
significativo a este respecto ha sido la
desaparicion casi completa del partido
socialista, cuyo electorado ha pasado
en su gran mayoria a engrosar las fuer-
zas de los nuevos partidos del centro-
derecha. Ante la pregunta de por qué la
alianza de fuerzas de la izquierda fue
derrotada en las elecciones, pese a los
buenos resultados que habia obtenido
en las municipales, Morlino cree que la
respuesta hay que buscarla en la pre-
sencia de comunistas tradicionales den-
tro del blogue.

Morlino describid la transformacion
del panorama politico en Italia como el
paso de una situacion de crisis latente a
una de cambio real. Habria, por tanto,
que diferenciar los factores que expli-
can el momento concreto de la irrup-
cion del cambio de las precondiciones
que han hecho a éste posible. Los tres
factores mas importantes, aunque no
del todo independientes entre si, son el
colapso de los regimenes comunistas
en 1989, las investigaciones judiciales
por corrupcion politica, con su carga de
deslegitimacién de los partidos, y el
cambio en el régimen electoral. Como
precondiciones sobre las que dichos

factores causales habrian operado, el
profesor Morlino senalé las transfor-
maciones socioeconoémicas de los afos
ochenta, los cambios internos en el par-
tido comunista, la gran fuerza de la
oposicion, los cambios dentro del
mundo empresarial, que habrian lle-
vado a muchos empresarios a rechazar
el sistema de corrupcién, y la pérdida
de las connotaciones religiosas tradi-
cionales, que se traducian en un fuerte
apoyo a la Democracia Cristiana por
parte de la sociedad italiana.

La democracia italiana heredaba sus
problemas del modelo de consolidacion
originario tal y como se instauré en la
posguerra, Este se basaba en institucio-
nes formalmente neutrales respecto a las
fuerzas politicas, tal como el sistema de
representacion proporcional, pero con la
continua exclusion de la gran fuerza
opositora, con rasgos antisistema, que
era el partido comunista. Esta exclusion
se acomparnaba de compensaciones
ofrecidas fuera de escena desde el poder
a los perdedores. El resultado era una le-
gitimacién imperfecta de la que era con-
secuencia un fuerte predominio de los
partidos sobre las instituciones.

El nuevo modelo de consolidacion
de las instituciones que ahora intenta
inaugurarse tiene muchas posibilidades
abiertas ante si. Se trata de instaurar
instituciones que permitan el gobierno
de mayorias que se altemen en el po-
der, con una clase politica nueva. Para
Morlino, este tipo de instituciones son
convenientes alli donde hay una socie-
dad civil fuerte que hace de contrapeso
a un gobierno fuerte.

Leonardo Morlino se doctoro en
Ciencias Politicas por la Universidad
de Napoles en 1970. Ha sido
profesor en la Universidad de
Florencia, en el Instituto Universitario
Europeo y en el Institut d'Etudes
Politiques de Paris. Ha sido
Redactor Jefe y coeditor de la
Rivista Italiana de Scienza Politica.
Actualmente es Decano de la
Facultad de Ciencias Politicas
“Cesare Alfieri", de la Universita

degli Studi, de Florencia.
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Diciembre

1, JUEVES

11,30 RECITALES PARA

JOVENES
Recital de violonchelo y
piano.
Intérpretes: Rafael Ramos
y Chiky Martin.
Comentarios: Javier
Maderuelo.
Obras de A. Vivaldi,
L. v. Beethoven, J. Brahms
y G. Cassada.
(Sélo pueden asistir grupos
de alumnos de colegios e
institutos, previa solicitud.)

19,30 CURSOS
UNIVERSITARIOS

«Literatura sefardi» (y IV)

Manuel Alvar: «La
literatura en Ladino».

2, VIERNES

5, LUNES

(contratenor) y Rafael
Benatar (laid
renacentista).

Obras de J. Dowland,

Th. Campian y Th. Morley.

7, MIERCOLES

12,00 CONCIERTOS DE

MEDIODIA
Recital de piano.
Intérprete: Marina
Manukosvskaya.
Obras de W. A, Mozart,
C. Ph. E. Bach, F. Chopin y
R. Schumann.

11,30 RECITALES PARA
JOVENES

Recital de piano.
Intérprete: Mauricio
Vallina.
Comentarios: Antonio
Fernandez-Cid.
Obras de Brahms,
C. Debussy, F. Liszte
I. Albéniz.
(Sélo pueden asistir grupos
de alumnos de colegios e
institutos, previa solicitud.)

3, SABADO

19,30 CICLO «LISZT Y

ESPANA» (I)
Intérprete: Marcelino
Lopez Dominguez (piano).
Programa: Rapsodia

12,00 CONCIERTOS DEL
SABADO
CICLO «CANCIONES
DE AMOR>» (I)
Intérpretes: Luis Vincent

«TESOROS DEL ARTE
JAPONES», EN LA FUNDACION

Durante el mes de diciembre se-
guira abierta en la Fundacién Juan
March la exposicion «Tesoros del
Arte Japonés», compuesta por 88
obras de la época Edo (1615-1868)
—pinturas en biombos, dibujos a
tinta, grabados, lacas, mascaras, ar-
mas y armaduras— procedentes del
Museo Fuji, de Tokyo. La muestra
puede visitarse hasta el 22 de enero
proximo, de lunes a sibado, de 10
a 14 horas y de 17,30 a 21 horas.
Domingos y festivos, de 10 a 14
horas. Visitas guiadas y gratuitas:
miércoles (mafiana) y viernes
(tarde). Lunes (tarde), sdlo para
grupos organizados.




46 / CALENDARIO

hiingara n® 3, Rapsodia n® 5
«Heroica-Elegiaca»,
Rapsodia n® |5 «Marcha de
Rakoczy», Rapsodia n® 14
«Fantasia hingara» y
Rapsodia hingara n® 2.

10, SABADO

12,00 CONCIERTOS DEL
SABADO
CICLO «CANCIONES
DE AMOR» (1)
Intérpretes: Maria Aragon
{mezzosoprano) y
Fernando Turina (piano).
Programa: Obras de
L. v. Beethoven, F.
Schubert, R. Schumann,
J. Brahms, G. Mahler,
E. Grieg, H. Berlioz,
H. Duparc, G. Donizetti,
V. Bellini, G. Verdi,
F. Tosti vy E. Granados.

12, LUNES

12,00 CONCIERTOS DE
MEDIODIA
Recital de canto y piano.

LOS GRABADOS DE GOYA,
EN TOMELLOSO

El 7 de diciembre se clausura
en Tomelloso (Ciudad Real), en la
Sala Posada de los Portales, la ex-
posicion de 222 grabados de Goya
(coleccion de la Fundacion Juan
March), que se exhibe en dicha lo-
calidad organizada con la colabo-
racion del Ayuntamiento. Los gra-
bados pertenecen a las cuatro
grandes series de Caprichos, De-
sastres de la guerra, Tawromaguia
y Disparates o Proverbios, en edi-
ciones de 1868 a 1937.

Intérpretes: Charo
Palomino y Julian Perera
(piano).

Obras de G. Giordani,

V. di Chiaro, G. Martini,
Ch. Gounod, A. Ginastera,
E. Lecuona, F. Garcia
Lorca, M. de Falla,

F. J. Obradors, R. Soutullo-
J. Vert, J. Serrano,

F. Chueca-J. Valverde e

1. Casamoz.

13, MARTES

11,30 RECITALES PARA

JOVENES
Intérpretes: Cuarteto
Arcana (Francisco Romo,
José Enguidanos, Roberto
Cuesta y Salvador
Escrig).
Comentarios: Carlos Cruz
de Castro.
Obras de G. Arriaga,
J. Turina y D. Shostakovich.

EXPOSICION «FERNANDO
ZOBEL: RIO JUCAR», EN
CUENCA

El 17 de diciembre se inaugura
en el Museo de Arte Abstracto
Espanol (Casas Colgadas), de
Cuenca, la Exposicion «Fernando
Zabbel: rio Jucar», que ha organi-
zado la Fundacién Juan March en
la nueva sala habilitada en dicho
Museo para exposiciones tempo-
rales.

Integran la muestra 42 obras
—19 dleos y el resto dibujos, acua-
relas, grabados, cuadernos de apun-
tes y montajes fotograficos—, rea-
lizadas por Zébel de 1971 a 1984,
ano de su muerte. Fernando Zaobel
fue creador de dicho Museo y pro-
pietario de su coleccién, que dond
a la Fundacién Juan March en
1980.
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(Sélo pueden asistir grupos
de alumnos de colegios e
institutos, previa solicitud.)

14, MIERCOLES

19,30 CICLO «LISZTY
ESPANA» (1I)
Intérprete: Adolfo Bueso
(piano).
Programa: Années de
Pelerinage (Seleccion),

15, JUEVES

11,30 RECITALES PARA
JOVENES

Recital de violonchelo y
piano.
Intérpretes: Rafael Ramos
y Chiky Martin.
Comentarios: Javier
Maderuelo.

(Programa y condiciones de

asistencia como el dia 1.)

16, VIERNES

11,30 RECITALES PARA
JOVENES

Recital de piano.
[ntérprete: Jorge Marcet.
Comentarios: Antonio
Fernandez-Cid.
Obras de J. S. Bach,
W. A. Mozart, F. Chopin y
C. Debussy.
(Solo pueden asistir grupos
de alumnos de colegios
institutos, previa solicitud.)

17, SABADO

12,00 CONCIERTOS DEL
SABADO

CICLO «CANCIONES
DE AMOR» (y I1I)
Intérpretes: Maria Villa de
la Torre (soprano) y
Gerardo Lopez Laguna
(piano).

Obras de K. Weill, Ch. Ives,
L. Berio, F. Mompou,

G. Gershwin, E. Satie,

F. Poulenc, A. Schonberg,
G. Fauré y A. Berg.

19, LUNES

12,00 CONCIERTOS DE
MEDIODIA
Recital de guitarra.
Intérprete: Marco Socias.
Obras de F. Mompou,
J. K. Mertz, L. Brouwer,
C. Domenicon y E. Pujol.

21, MIERCOLES

1930 CICLO «LISZTY
ESPANA» (11I)
Intérprete: Eugenia
Gabrieluk (piano).
Programa: La Romanesca,
Spanisches Stindchen,
Rondeau fantastique sur un

CICLO «LIS_ZT Y ESPANA»,
EN LOGRONO Y EN
ALBACETE

El ciclo «Liszt y Espana», que
se programa en diciembre en Ma-
drid, en la sede de la Fundacion
Juan March, prosigue, con igua-
les intérpretes, programa de
mano, estudios criticos, notas y
otras ayudas técnicas de la Fun-
dacién Juan March, en Logrofio
(«Cultural Rioja»), los dias 5, 12
y 19 de diciembre; y en Albacete
(«Cultural Albacete») el 5 de di-
ciembre.
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théme espagnol, Spanische
Lied, Comment, disaient-
ils, Gastibelza y Rhapsodie
espagnole.

28, MIERCOLES

19,30 CICLO «LISZTY
ESPANA» (y IV)

Intérprete: Eugenia
Gabrieluk (piano).
Programa: La Romanesca,
L.a Zingarella Spagnola,
Bunte Reihe,
Symphonisches
Swischenspiel, Feuille
morte, L'invito y Grosse
Konzertfantasie iiber
spanische Weisen.

BIBLIOTECA DE LA
FUNDACION

La Biblioteca de la Fundacion
Juan March estd abierta a los in-
vestigadores que deseen hacer
consultas en algunos de los fondos
especializados en Teatro Espanol
Contemporaneo y Musica Espa-
nola Contemporanea. Asimismo
pone a disposicién del estudioso la
Biblioteca de Julio Cortazar, fon-
dos de ilusionismo, publicaciones
de la propia Fundacién Juan
March, asi como las Memorias fi-
nales de los trabajos realizados
por los becarios.

Horario: de octubre a junio:
dias laborables, de lunes a viernes
de 10 a 14 y de 17,30 a 20 horas.
Sabados, de 10 a 13,30 horas. De
Jjulio a septiembre: dias labora-
bles, de lunes a viernes de 9 a 14
horas. En el mes de agosto, la Bi-
blioteca permanece cerrada.

MUSEQO DE ARTE ABSTRACTO
ESPANOL, DE CUENCA

Pinturas, esculturas, obra gra-
fica, dibujos y otros trabajos de
autores espanoles, la mayoria de la
generacion abstracta de los afos
50, componen la exposicién per-
manente que se ofrece en el Mu-
seo de Arte Abstracto Espariol, de
Cuenca, de cuya coleccion es pro-
pietaria y gestora la Fundacién
Juan March.

El Museo permanece abierto
todo el ano, con el siguiente hora-
rio:de |1 a 14 horas y de 16 a 18
horas (los siabados, hasta las 20
horas). Domingos, de 11 a 14,30
horas. Lunes, cerrado.

E! precio de entrada es de 300
pesetas, con descuentos a estu-
diantes y grupos, y gratuito para
nacidos o residentes en Cuenca.

COL:LECCIO MARCH. ART
ESPANYOL CONTEMPORANI,
DE PALMA

Con 36 obras —siete de ellas es-
culturas—, de otros tantos artistas
espanoles del siglo XX, entre ellos
Picasso, Dali y Mird, permanece
abierta en Palma (San Miguel, 11,
primera planta), la Col-leccio
March. Art Espanyol Contempo-
rani, con fondos de la Fundacién
Juan March, entidad que promueve
y gestiona este centro.

El horario de visita es de lunes
a viernes, de 10 a 13,30 y de 16,30
a 19,30; sdbados, de 10 a 13,30.
Domingos y festivos, cerrado.

La entrada es de 300 pesetas y
gratuita para todos los nacidos o
residentes en cualquier lugar de
las islas Baleares.

Informacioén: Fundacién Juan March
Castelld, 77. 28006 Madrid. Teléfono: 435 42 40 - Fax: 576 34 20




